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Kwestye i Sprawy.

V.

Nasza pracowitos¢.

W poprzednim artykule wykazaliSmy przy koncu
cechy pracy prawdziwie ludzkiej, wszystko ogarnia-
jacej i naturze czlowieka odpowiedniej. Z owych
wywodow, jak mniemamy, wynika, ze pracowaé obo-
wigzanym jest kazdy cztowiek bez wyjatku, bo pra-
wo natury jest jedno i stosujace si¢ do wszystkich,
a nie pracujacy wyrzekaliby si¢ dobrowolnie naj-
istotniejszej i najwazniejszej cechy swego czlowie-
czenstwa. Co wiecej, ludzie oddajacy si¢ stale pro-
zniactwu, spadaja nawet nizej zwierzat, bo zwierze-
sig,
mnozenia — szukajg zdobyczy, zbierajg zapasy, bu-

ta przynajmniej pracuja dla wyzywienia roz-

duja gniazda i nory — a ci z pomi¢dzy ludzi boga-
tych, ktorzy majac wszystko gotowe, przez innych
ludzi przygotowane i niemal do ust sobie wtlozone,
ktorych wszelkie wygody i potrzeby sa zaspokojone
na skinienie przez ptatne r¢gce — tacy, jezeli nie od-
dajg si¢ pracy wyzszej i szlachetniejszej, sa prawdzi-
wymi pasozytami Swiecie.

na W powszechnej bo-

wiem ekonomii przyrody, kazde indywiduum w za-

mian za to, co bierze i zuzywa, musi dac¢ od siebie

co$ do ogolnej skarbony, z ktérej inni biorg i zuzy-
waja, to jest kazdy powinien na siebie pracowac.
Stosuje

takze do umyslowej i cywilizacyjnej skarbnicy ludz-

si¢ to nietylko do $rodkow wyzywienia, ale
kos$ci: zasdb pewnych poje¢ i zdobyczy naukowych
tak samo kapitalizuje si¢ przez przodkow dla poto-
mnosci, jak wskutek oszczednosci tworzg si¢ kapi-
talty ruchome i nieruchome. Jezeli kto$, wskutek
prostego trafu urodzenia czy tez wskutek pracy

przodkoéw, znajduje si¢ w tern potozeniu, ze pracowac
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dla utrzymania zycia nie potrzebuje, nie zwalnia go
to bynajmniej od obowigzku pracy wyzszej, szlache-
tniejszej, prawdziwie ludzkiej, ktorej tyle sfer i ga-
du-

chowa i umystowa, nietylko wplywa na udoskonale-

t¢zi stoi dla ludzi otworem. Wyzsza ta praca,

nie i uszlachetnienie pracujacych, ale niewidzialne-
mi drogami, tysiagcem ogniw taczy si¢ z powszechna
praca catej ludzkos$ci, a nawet, cho¢ tego wykazac
i sprawdzi¢ nie mamy dzi§ jeszcze moznosci, wply-
wa na dobrobyt i zachowanie zycia innych jedno-
stek.

go lub owego pana albo pani, nietylko powstrzymuje

Tak jest: zaniedbanie pracy, préznowanie te-
w czesci wzrost 1 zbogacenie si¢ umystowego i du-
chowego poziomu ludzko$ci w danym czasie, ale nie-
zawodnie przyktada si¢ do utrzymania pewnej licz-
do
stepkow i ngdzy, do $mierci glodowej bliznich. Czy-

by indywiduéw w stanie ciemnoty, wzrostu wy-
telnik z tatwosdcig poczuje prawde¢ powyzszego zda-
nia, cho¢ trudno byltoby je dowie$¢ matematycznie,
z powodu niezmiernie splatanych i licznych ogniw
przyczyn i skutkow, ktére w zyciu ludzkosci dziata-
ja, a w krotkich stowach rozwikta¢ si¢ i wyjasnic
nie dadza.

Ze praca w sferze czynnosci podobnie jak dobro
i prawda w sferze uczu¢ i mysli, jest naluralnem
przeznaczeniem czlowieka, wida¢ to takze i zjedno-
mys$lnej pod tym wzgledem zgody pomigdzy ludzmi
i podobnie jak nikt nie przyzna sig, ze jest ztym lub
ktamca, tak nikt nie powie, zejest prozniakiem
i nic nie robi, owszem, kazdy moéwi chetnie i wiele
a najwigcej i1 najchetniej — ci, kto-
»pra-
cowitych prozniakow 1l ktorzy czegstokro¢ sami siebie
tudzg pozorami pracy, wynajduja sobie zaj¢cia czcze
1 bezowocne, jak najmniej wysitku potrzebujace,

0 swojej pracy,

rzy najmniej pracuja. Mamy wigc mnostwo

a stuzace tylko do ,,zabijania czasu.“ Zapominajac
bowiem o tem, ze to raczej czas nas zabija, nie maja
go czem zapelni¢, a zapominajac i o tem takze, iz
kazda praca powinna by¢ przede wszystkiem rozu-
mna i do pewnego celu skierowana, rozpraszaja
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i marnuja swoje sily w przedsigwzigciach i usilowa-
niach nierozumnych i marnych, zle obmys$lanych lub
nie mogacych przynie$¢ zadnego pozytku.

Ludzie bogaci, nie potrzebujacy pracowac na zy-
cie, najczesciej jednak pracuja nad pomnozeniem
swoich dostatkow. Zabiegi te, e¢czywiscie, nie mo-
ga zaslugiwaé¢ na potgpienie, juz to ze wzgledu na
potomstwo, dla ktérego, z natury rzeczy, rodzice
pracowa¢ powinni; juz to ze wzgledu na wymagania
rozwoju ekonomicznego; juz to wreszcie i dla tego,
ze praca w tym kierunku nieraz staje si¢ prawdzi-
wie pozyteczna i w innych, ogolniejszych kierunkach
dla dobra i kraju. To tylko jest wadliwem, ze wro-
dzona naturze ludzkiej chciwos$¢ i pragnienie posia-
dania coraz to wigcej, najcze¢Sciej odbieraja owym
zabiegom ceche¢ pracy prawdziwie ludzkiej, sprowa-
dzaja ja do ciasnej jednostronnos$ci wylacznej pogo-
ni za zyskiem, prowadza do naduzy¢ i czynia
w koncu dziatalno$¢ w tym kierunku calkiem lub
przewaznie egoistyczna, a wigc niewatpliwie dla spo-
leczenstwa i dla kraju szkodliwa. Poniewaz bo-
wiem czlowiek nie zyje i zy¢ nie moze samotnie,
lecz jest z natury ,zwierzgciem towarzyskiem® jak
mowi Arystoteles, ztad wszelka jego dziatalnos$é po-
winna mie¢ tez na widoku pozytek i dobro bliznich.
Tylko zwierz¢ dzikie i drapiezne dba tylko wyla-
cznie o siebie; podstawag za$ organizacyi ludzkiej
spotecznej i panstwowej sa wzajemne ustgpstwa po-
migdzy ludzmi, a podstawa stosunkoéw humanitar-
nych i moralnych — wzajemne pomiedzy ludzmi
przystugi. Podobnie wigc jak ten, kto nie pracuje,
szkodzi spotbraciom i spoétobywatelom, tak samo
ten, kto wylacznie dziala w celach egoistycznych,
krzywdzi innych; kazda bowiem korzy$¢ wylaczna,
bez skruputow zdobyta, jest pokrzywdzeniem bli-
zniego, a czgsto krzywda jednego odbija si¢ na

krzywdzie wielu innych, wskutek tego samego

zwigzku przyczyn i skutkdw, o ktérym wspomnieli-
Smy powyzej.

Jak cenna dla czlowieka jest praca, widac jeszcze



z tego, ze jedyna ucieczkg, pocieche i uspokojenie
§rod przeciwnosci, zgryzot i1 zmartwien czlowiek
znajduje wtlasnie w pracy, jak to niemal kazdy
stwierdzit wlasnem do§wiadczeniem. Nakoniec nie-
zbedna konieczno$¢ pracy pokazuje nam sama natu-
ra juz w tem, ze praca fizyczna i umystowa podtrzy-
muja zdrowie i zycie, zaostrzaja apetyt, sprowadza-
ja zdrowy i prawdziwie posilny sen, czynia wreszcie
stokro¢ przyjemniejszemi wszelkie rozrywki i odpo-
czynek, nadajg powab zyciu. Ludzie pedzacy zycie
w gnu$nej bezczynnosci pozbawieni sa tych wszy-
stkich korzy$ci, wegetuja jak rosliny lub jak kamie-
nie mchem poroste, tyja chorobliwie lub tez, prze-
ciwnie, umieraja zawczasu i tylko wypada dziwié
si¢, ze znaczna liczba prozniakow przez dlugi sto-
sunkowo czas jest w stanie wytrzymaé zycie marne
i bez tresci. Prdzniactwo niezawodnie moze dopro-
wadzi¢ do rozpaczy i do samobdjstwa i rzecza jest
bardzo prawdopodobna, ze jedna z przyczyn wzra-
stajacych obecnie z kazdym rokiem samobdjstw jest
prozniactwo i wstret do pracy.

Wstret ten do pracy istnieje niezawodnie w czlo-
wieku obok pociggu do pracy, a od wyniku walki
miedzy temi dwoma sprzecznymi popedami, od zwy-
cigztwa pierwszego lub drugiego, zaleza czgsto losy
pojedynczych jednostek, catych spoteczenstw i naro-
dow. Zamilowanie do pracy jest czastka lepszej,
szlachetniejszej natury cztowieka; wstrgt za$§ do
pracy jest objawem owej przewyzszajacej sktonnosci
do ztego, ktéra opowie$¢ biblijna nazywa skutkiem
grzechu pierworodnego. Zamilowanie do pracy na-
zywamy pracowito$cia, wstret za§ — lenistwem,
a jak pierwsze uszczesliwia, uzacnia i podnosi jedno-
stki i spoleczenstwa, tak drugie poniza i doprowa-
dza do upadku. Niedarmo to i kosciét uznat leni-
stwo za grzech $miertelny.

Prawda wyzna¢ kaze iz grzech ten, niestety, nasz
wtasnie nardd posiada w stopniu dos¢ wysokim —
daleko wyzszym od innych narodéw cywilizowanych.

Zdolnosci do wszelkiej pracy — tak recznej jak
duchowej — sit fizycznych i umystowych nam nie-
brak i pod tym wzgledem nie ustepujemy zadnemu
innemu narodowi, ale brak nam statego zamitowa-
nia do pracy, wytrwatosci i statosci raz wytknietych
celow. Dzieje nasze $wiadcza o tem wymownie:
tyle tam pigknych poczatkéw przedsigwzieé wkrotce
porzuconych, tyle zbawiennych zamiar6w i uniesien,
rwania si¢ do wielkich celow, niebawem zaniedba-
nych. Ze ta wada optakana przytozyla si¢ gtdéwnie
do upadku kraju i narodu — nie ma potrzeby tego
szeroko dowodzi¢. Pomimo gorzkiego doswiadcze-
nia, codzienne zycie obecnego pokolenia przedstawia
wybitne dowody, Ze niech¢¢ do pracy przewaza
u nas znakomicie. Wszystkie warstwy i klasy lu-
dnos$ci, wszystkie gatezie dzialalnos$ci i pracy zaro-
wno fizycznej jak duchowej wykazuja, ze pracowaé
bardzo nie lubimy.

(i. n).

KAPRYSNA.

Bozei méj, Boze! co mnie si¢ stalo?
Weciaz takam smutna, taka nie swoja,
Jakby co zlego spotkaé mnie mialo,
Spokoju nie ma duszyczka moja.
Myslalam Ze mi powiedly roze,
Wyjrze¢ na ogréd, kwitna przecudnie;
Myslalam rano ze przyjda burze,
Tymczasem cicho przeszlo poludnie.
Najczystszy blekit na calem niebie,

Ani jednego nie ma obloczka,
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Czego ja smutna? pytam si¢ siebie,

0 czem ja mySle i gubie oczka?...

Siadam do grania, co wezme¢ w re¢ke,
To wszystko mi si¢ zdaje nieladne;
Wezme¢ mazurka, wezme piosenke,
Przewracam, szukam — zadne a zadne.
Otwieram okno, powietrze $wieze,
Napelnia pokoj wonia rezedy,

1 to mnie smuci, i zal mnie bierze,
Jakbym co zlego zrobila kiedy...
Gdyby to mozna!... ej! co ja roje!...
Gdyby to mozna... jak ja dziecinna!
Gdyby to mozna... ach! az si¢ boje,
MysSsle rzecz taka com nie powinna.
Gdyby to slonce nie tak Swiecilo,
Ale si¢ blyszczy, ze az mnie mroczy,
A nie wiem komu dobrzeby bylo
Zeby mu padal blask w same oczy.
Dziewezyny ida zbiera¢ maliny,
Wezme¢ dzbaneczek i péjde z niemi...
Niech sobie ida wiejskie dziewczyny

Ja si¢ zostang, tak jako$ zle mi.

-— Co tobie duszko? ja nie wiem sama,
Suche mam oczy a serce placze,

Ja nieszcze§liwa, zobaczy mama

Ze ja milego juz nie zobacze;

Ze ja zmarnuje¢ §liczny wiek mlody,
Albo si¢ cala we lzach roztopie,

Pus$¢ mi¢, matuniu, péjde do wody...

Czy si¢ utopisz?... nie — nie utopie!

* ok k

IAN

Obrazek z wysp Sandwichskich
p. C. de Marigny.

(Dokonczenie),

Trzydzie$ci mil oddzielato nas od krateru. Wul-
kan Kilanea otoczony jest gestym lasem, w posrod
ktérego trudno bardzo torowaé sobie droge. Pod
cieniem tych olbrzymich drzew, z powodu wilgoci
gruntu i gorgcej temperatury, wyrasta pasozytna ro-
$linno$¢ krzewin i pnaczow, ktore taczac si¢ nieroz-
wiktanemi weztami, co krok zapieraja droge podro-
znikom. Przewidziawszy te zawady, Kimo wystat
przodem kanakdéw, ktorzy siekierkami wycieli nam
Sciezke doprowadzajaca do jedynej drogi taczacej
wulkan z portem Hilo. Mimo to musieliSmy i8¢
pieszo, prowadzac konie za uzdy. Grunt zastany
poodcinanemi gateziami bardzo trudny byt do prze-
bycia; Frank nie odst¢powal Janiny podtrzymujac
ja w najgorszych przejéciach, $miala si¢ z jego tro-
skliwo$ci.

— Zapominasz Franku, ze bylam ijestem dotad
prawdziwem dzieckiem laséw, i rOwnie pewnie jak
ty stapa¢ po nich umiem. Bierzesz mnie widac za
jedna z tych wykwintnych cudzoziemskich lady, kto-
re przybywaja czasami zobaczy¢ wulkan i wystawia-
ja sobie ze narazone byly na niepojgte niebezpie-
czenstwa.

— A ty zapominasz ze raz, w Waipio, musialem
wzig$¢ ci¢ na regce 1 przenie$¢ przez strumien.

— Nie prositam ci¢ o to, rzekta rumienigc sie.

— Nie tylko nie prosita§ ale nawet wylajata$
mnie porzadnie, stangwszy na przeciwnym brzegu.

— Tego juz nie pamigtam, jednak musze¢ przy-
zna¢ ze wtedy batam si¢ troch¢. Woda ptynela tak
bystro, gesta piana pokrywala fale toczace si¢
z ogluszajagcym szumem.

Szla wsparta na jego ramieniu az do chwili gdy
gtosne okrzyki kanakow zwiastowaty nam Ze doszli
do drogi.

Podczas tej podrozy uczuliSmy jeszcze kilkakro-
tnie lekkie kolysanie gruntu, ale wstrzasnienia byly
tak stabe ze nawet Kimo zdawatl si¢ przyjmowac je
obojetnie; spostrzegtem tylko ze czgsto baczne wle-
piat spojrzenia w Janing i Franka. Obojg¢tna twarz
jego zadnego nie zdradzala wrazenia, ale cickawo$¢
zbudzila si¢ wyraznie, o czem przekonatem si¢ wi-
dzac ze zamiast unika¢, wyraznie szuka sposobnoS$ci
zblizenia si¢ do mnie i stara si¢ mowi¢ o Franku
i o Janinie. Pragnat koniecznie poznaé cel tej po-
drozy tak nagle postanowionej, w ciagu ktorej mogt
odgadngé¢ uczucia Franka, ktorych przed tem wcale
si¢ nie domyslal. Zmiarkowal jednak bardzo pre-
dko ze albo nie moglem albo nie chciatem nic po-
wiedzied.

Droga teraz byta lepsza, to tez jechaliSmy predko.
Drzewa nie tak skupione przepuszczaly $wiatlo
i powietrze; drzewne paprocie roztaczaty swe pierza-
ste kiscie, szemrzace pod powiewem wietrzyka, kepy
oheloséw pokrytych zoéttemi jagodami, wonne goya-
wy otaczajace Sciezke, zwiastowaty koniec lasu.

— Za godzing bedziemy nad brzegiem Kilanea,
rzekl Kimo.

— Gdzie oddam cze$¢ bogini Pele, rzeklem $mie-
jac sie.

— Oby Pele miala nas w swej opiece! wyrzekt
powaznie.

— Czy obawiasz si¢ jakiego niebezpieczenstwa?

Obawy jakie mialem tej nocy rozproszyty si¢ ale
teraz wracaja silniejsze, rzekt $ledzac bacznie kazdy
ruch Franka, ktory przechyliwszy si¢ na siodle, zer-
wat zrecznie gronko ohelosu i podal Janinie.

— Czemuz teraz silniejsze zywisz obawy?

Zawahat si¢ z odpowiedzia, gdy nagle dato si¢
uczu¢ silne wstrzadnienie; wierzchowce nasze stangly
niespokojne, rozdymajac nozdrza i nadstawiajac
uszy. Grunt kotysal si¢ dziwnemi poruszeniami;
zdawatoby si¢ Ze ziemia unosi si¢ i oddycha cigzko,
a jednoczesnie datl sig¢ stysze¢ gluchy odglos, niby
ryczenie Oceanu, z poczatku wolny i niewyrazny,
potem zblizajac si¢ coraz silniejszy, niby zwiastun
trwogi przebiegt pod naszemi stopami i znikt w od-
dali. Nastalo potem gluche milczenie, jak gdyby
nieruchoma przyroda powstrzymata oddech. Ani
jeden owad nie ulecial nad trawga, a Swietne stonce
jasniejace pelnym blaskiem nad naszemi glowami
1 czyste pogodne niebo, dziwna tworzyly sprzecznos$é
z ta zapowiedzig strasznej moze katastrofy.

— Zatrzymajmy si¢ i zsiadajmy z koni! zawotat
Frank.

Spehilismy polecenie; kanakowie szli za nami
w milczeniu, prowadzac konie za uzdy; wstrzasnie-
nia ponawiaty si¢, stabsze wprawdzie ale czgstsze.
Kimo poprzedzat nas, zblizytem si¢ do niego.

— Czy pamigtasz pan coSmy mowili o pie$ni Kia-
ny? zapytat powaznie.

— Pamie¢tam, ale dla czego teraz pytasz mnie
o to? Czyz ma to jaki zwiazek z tem co si¢ dzieje
obecnie?

— Moze juz niedtugo dowiesz si¢ pan tego.

Stan¢liSmy nad brzegiem krateru; ostatnie pro-
mienie stonca padaty w otchtan oswietlajac jej pro-
stopadte $ciany i olbrzymie kontury. Z glebi kra-
teru dochodzit nas odgtos jakby szum oddalonego
morza; olbrzymie ogniste jezioro miotato swe fale



rozbijajace si¢ o wapienne $ciany skal, ktore nie mo-
gac znie$¢ takiego goraca, rozpadaty si¢ i wpadaly
w krater, jakby piasczyste wybrzeze podkopane fa-
lami. Wtedy stycha¢ bylo jakby szmer strumienia
ptynacego po kamienistem tozysku. Frank rzucit
bystre spojrzenie w ognista otchtan, i twarz jego
rozjasnita si¢, odetchnal spokojnie.

— Bezzasadne byly moje obawy, mozemy bezpie-
cznie przenocowaé tu dzi$, jutro obejdziemy wulkan
i wydostaniemy si¢ na droge do Kajlna, rzekt do
mnie.

— A c6z méwi Kirno?

ObejrzeliSmy si¢, nie bylo go nigdzie. Kanako-
wie stali z odkrytemi glowami, czekajac na rozka-
zy.
wtem Frank pochwycil mnie za re¢ke.

WeszliSmy na wzgorze panujace nad kraterem;

— Patrz, rzekt! cicho.

Na samym wierzchotku wzgorza stat Kimo, dziwa-
czne wyprawiajac ruchy. Ruszal powoli reka wy-
ciagnieta ku wulkanowi, pochylit si¢ i rzucit w kra-
ter kilka przedmiotéw, ktorych ksztattu ani natury
nie mogliSmy rozpozna¢, poczem usiadl na ziemi
jakby zatopiony w zachwyceniu.

— Oddalmy

wiedziat zesmy to widzieli.

si¢, rzekt Frank, lepiej zeby nie

— Coz on robi? zapytalem.

— Oddaje czes¢ i sktada ofiary bogini Pele; Jani-
na miata stluszno$¢, Kimo nalezy do garstki sekta-
rzy wyznajacych dawng wiar¢. Nie mowmy z nim
jednak o tym przedmiocie.

Kimo przybyt niedtugo; twarz jego nie zdradzata
doznanych wrazen; potwierdzit zamiar Franka aby
tu noc przepedzi¢, i znow jak wczoraj kanakowie
urzadzili dwa szatasy, dla Janiny i dla nas.

Uspokojeni, mogli§my rozkoszowaé si¢ wspania-
lym, roztaczajacym si¢ przed nami krajobrazem.
Noc zapadala; ostatni promien S$wiatta igrat na
szczycie gory, z ktora zdawal si¢ rozstawaé z zalem.
Btedne

i znikto

to $wiatto blyszczato, znikato, znéw btysto
Na

czarnem teraz tle, jezioro wydawato si¢ czerwiensze,

i odrazu ciemno$¢ zalegta do kota.

przechodzito wszystkie cienie od oranzu az do mato-
wej bialo$ci, prawie oslepiajacej wzrok. Nie mogli-
$my oderwa¢ oczu od tego widoku, to tez zaraz po
wieczerzy powrdciliémy nad brzeg krateru. Janina
oznajmita ze pragnie pozostaé tu przez dzien jutrzej-
szy, Frank przeczaco poruszyt gltowa.

— Nie chcesz zosta¢? zapytata zdziwiona, pra-
gniesz wigc jak najpredzej przyby¢ do Kajlna?

— Tak, bo nie jestem jeszcze zupelnie spokojny;
przezorno§¢ nakazuje nam jak najSpieszniej zblizac
si¢ do morza, a jeszcze do niego tak daleko. Wy-
buch wulkanu moégtby nas zaskoczy¢ w drodze, gdyz
nastagpi on niemylnie, i dla tego trzebaby nam ju-
tro réwno ze $witem pusci¢ si¢ w droge, ijesli mo-
zna dosta¢ si¢ do Kona.

Janina zgodzila si¢ na to i powiedziawszy dobra-
noc udata si¢ na spoczynek. Zatowatem bardzo Ze
musimy opus$ci¢ wulkan, nie nacieszywszy si¢ jego
widokiem; Frank byt bardzo zamys$lony. Poleciwszy
strazy czujng bacznos¢, weszliSmy do szatasu.

Nazajutrz spatem twardo, gdy nagle Frank zbu-
dzil mnie, wotajac:
Brzask jutrzenki nie zaswitatl jeszcze, zdawalo mi

Wstawaj, tylko jak najciszej.
si¢ ze niezwykly spokdj panowal do kota. Mono-
tonny szmer wulkanu ucicht zupetnie, najlzejszy
wietrzyk nie zawial, zaden listek si¢ nie poruszytl.
Wstatem predko, Frank czekal na mnie przy wej-
$ciu do szalasu.

— Chodz, rzekt tylko.

Zwrocilismy kroki ku kraterowi, od ktérego od-
dzielato nas kilkaset metrow. Nie mozna i§¢ dalej,

rzekl, stoimy nad brzegiem krateru. Spojrzatem

na dot i ujrzalem niewyraznie olbrzymie $ciany,
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otwartg przepasé¢, ktora w ciemnosci wydawata si¢
jeszcze wigksza, ale w miejscu gdzie wczoraj wi-
Dusit
mnie przykry odor siarki; z glebi otchtani wydoby-
wata si¢ olbrzymia mleczno-biata kolumna siarczy-

dzialem ogniste morze, nic teraz nie byto.

stej pary, wznosita si¢ setki stop po nad naszemi
glowami, zakonczona jakby olbrzymim pidéropuszem
zaledwie poruszajacym si¢ w powietrzu.

-- Nie mamy chwili do stracenia, rzekt Frank;
nastapi straszny wybuch, gdzie, oznaczy¢ niepodo-
bna. Dopokad lawa wrze w kraterze, nie ma si¢
czego obawiac.
tej wyspy,
omylny ze lawa nowe sobie otwiera ujscie.

Kilanea jest klapa bezpieczenstwa
lecz jesli Kilanea 'milczy, to znak nie-
Fakt
taki mial juz miejsce w r. 1862, a wiesz jak to stra-
szny byl 6w wybuch.
dobna klegska,
musimy odjezdzacé.

Otoz jesteSmy zagrozeni po-
i dla tego cho¢ dopiero trzecia rano,
Kimo poszedt kazaé osiodtaé
konie, nie kazatem budzi¢ Janiny az wszystko be-
dzie gotowe.

Aby nie przebudzi¢ ksi¢zniczki, w najwigkszej ci-
chosci dokonano przygotowan; wtedy Kimo uprzedzit
Janing a Frank w krotkich stowach objasnil ja
o grozacem niebezpieczenstwie. Rozkazata we wszy-
stkiem stosowaé si¢ do jego rozporzadzen i po $nia-
daniu ruszyliSmy w droge. Frank jechal naprzod,
potem ja z Janina, a za nami kobiety; Kimo, otoczony
najprzytomniejszymi kanakami; zamykat pochod,
aby w razie nagtego przestrachu nie dopusci¢ nieta-
du
JechaliSmy po ciemku,

droge 1 stuzyt nam za przewodnika.

i ucieczki zwierzat dzwigajacych nasze zapasy.
ale Frank doskonale znat
Trzeba byto
objecha¢ wulkan; przeby¢ poprzeczne pasmo gor
Mauna Loa, po za ktérem dopiero zaczynal si¢
okreg Kona.

Gdy dzien zaswital, mingliSmy potudniowy kra-
niec krateru i wdzieraliémy si¢ na stromg kamieni-
Do
kota gleboka panowata cisza; niespokojne ptaszegta

sta pochylos¢, prowadzaca na plaskowzgorze.

przelatywaly z galazki na gatazke; caly §wiat owa-
dow zazwyczaj tak ruchliwy i szemrzacy pod tern
zwrotnikowem stonicem, zamilkt i skryt sigjwsrod
lisci, najlzejszy wietrzyk nie zawial, zdawato si¢ ze
cala przyroda oniemiata, zdj¢ta niepojetem jakiems
przerazeniem. Atmosfera byta ci¢zka i goraca; od
czasu do czasu drzenie gruntu przypominato niezna-
ne grozace nam niebezpieczenstwo. Wtem nagle
dato si¢ uczué¢ gwaltowniejsze daleko wstrzasnienie.
Frank
poczem Frank prosit zebySmy pozsiadali z koni.
Ledwiesmy zdotali tego dokona¢, sig

wstrzasnienie, tak silne tym razem, ze ledwie mo-

skingl na Kima, zamienili cicho stéw kilka,
powtorzyto

gliSmy utrzymacé si¢ na nogach. Oderwane od szczy-
tu odtamy skat, z wielkim hatasem stoczyly si¢ po
pochytosci, gruchoczac drzewa i krzewy napotkane
w swej drodze.

— Odwagi! rzekl Frank,

Trzeba koniecznie dostac si¢ na to poblizkie

nie mozemy tu pozo-
stac.
wzgorze, i wskazal nam re¢ka pagoérek odlegly o kil-
kaset metrow, na ktorym wznosily si¢ drzewa koko-
sowe i pandanusy.

PoszliSmy w tamta strong; Frank prowadzit Jani-
ne.
drzewa kotysaty si¢ silnie, pochylajac swe wierzchot-

Wstrzgénienia powtarzaly si¢ coraz czgsciej;
ki; konie nie chciaty i$¢ dalej, musieliSmy je puscic.
Gtluchy, nieustanny huk grzmiat pod naszemi stopa-
mi, czu¢ bylo ze wzburzone ogniste morze, obijato
swe podnoszace

Smy.

si¢ fale o grunt po ktéorym stapali-
ZdotaliSmy jednak wyjs¢ na wzgbrze, ale
nadzwyczaj zmeczeni i ostabieni.

Ziemia si¢ kotysata, zdawato si¢ iz wszystko kre-
ci si¢ w kotko. Frank kazatl rozsiodta¢ konie, kto-
re udato si¢ kanakom powstrzymaé i wprowadzié,

umie$ci¢ zapasy zywnos$ci w cieniu drzew i wybrat

Te-
rzekt do mnie, jesli si¢ nie mylg nie

najdogodniejsze miejsce dla Janiny i jej kobiet.
raz czekajmy,
dlugo czekaé¢ bedziemy.

Straszne wstrza$nienie wydarto krzyk przeraze-
nia z piersi przestraszonych kobiet, potem zaraz
ustyszeliSmy jakby szum bystrego potoku; sadzitem
ze grad kamieni i oderwanych skatl spada z gory
na roéwning. Spojrzatem w strong z ktorej odglos
dochodzit; ognista rzeka toczyta si¢ ku nam. Lawa
przebita sobie ujscie w tonie Mauna-Loa; i czerwone
jej, bialem teczowane fale, posuwaly si¢ z przeraza-
jacym pospiechem, unoszgc z sobg odtamy skat kto-

re rozpadaly si¢ itopnialy w tym gorejacym stru-

mieniu. Zdjgci panicznym strachem, kanakowie
chcieli uciekaé — gdzie? sami tego nie wiedzieli.
Niektorzy tracac przytomno$¢ zbiegli ze wzgorza;

chcac przeby¢ paréow i dosta¢ si¢ na rowning, ale
lawa suneta si¢ predzej od nich, dosiggta ich i unio-
sta,

Frank

nina blada i milczgca przytulita si¢ do niego.

zgingli nie wydawszy ani jednego krzyku.

surowym glosem powstrzymatl innych. Ja-
— JesteSmy zgubieni! zawotlatla.
— Tak jeste§my zgubieni; powtorzyt Kimo; Pele
wywiera
parli!

swa zemste, biada tym co si¢ jej za-

I utkwit w Janin¢ ponure spojrzenie.
— Milez!
ulgkniemy si¢ $mierci.

zawotal Frank, jesli mamy zgina¢ nie
Oddal sig.

Kimo usmiechnal si¢ pogardliwie i usiadt u stop
drzewa, w obojetnej postawie kanaka oczekujacego
$mierci.

— Przyjacielu, rzekl Frank podajac mi r¢ke, Ki-
mo ma stusznos¢. Lawa otacza nas ze wszech stron,
a gdyby nawet nie dosiggta wzgorza, co jest juz tyl-
ko kwestya czasu, zawsze zginiemy z gtodu i pra-
gnienia w tym gorejacym piecu. Cig¢zko jest umie-
ra¢ w chwili gdy zycie zdawato si¢ obiecywac tak
wiele...! ale jedna jeszcze pozostaje szansa, wpraw-
dzie bardzo staba i niepewna, jednak sprébowac jej
musz¢. Powierzam c¢i Janing... je§li umre¢ dodat,
powiedz jej jak ja kochatem...

Mowit cicho, jednak Janina dostyszala.

— Kochasz mnie; rzekta, i promienny u$miech
twarz jej rozjasnil, dowiedz si¢ wigc, w tej uroczy-
ze

stej chwili, i ja kocham ciebie, kocham od lat

wielu i przysiggltam sobie ze tobie tylko oddam mo-
ja reke.
tym $wiecie, gdy to staje si¢ niemozliwem, przynaj-

Spodziewatam si¢ ze polaczymy si¢ na

mniej umierajmy razem!... Nie oddalaj si¢ ja ci¢
kocham!...

I pochylita si¢ ku Frankowi, a ten ztozyt na jej
czole pierwszy moze i ostatni pocatunek.

— Teraz czy bede zy¢ czy umre, niech si¢ dzieje
wola Boza! zawotal.

Odwagi, droga Janino, ko-

chanko moja, Zzono moja! Jesli nie wrdce a Bog

ocali ciebie, dochowaj mi mito$ci i wiary. Smieré
nie przeraza tego kto wie ze jest kochany.

Janina zrozumiata ze postanowienie jego jest nie-
wzruszone.

— Zegnaj mi wigc! rzekta, ty co wszystkiem
jeste$ dla mnie; wkrotce polaczymy si¢ na wiekil...

Frank pociagnal mnie ku ptynacej lawie; wstrza-
$nienia ustaly wraz z wybuchem, ognisty potok ota-
czat wzgbrze i zwolna podnosit si¢ ku nam, podko-
pujac grunt,
krzewy.

pochtaniajac jak stomki napotykane
Ge¢sty dym nie pozwalal nam dojrze¢ sze-
rokos$ci strumienia i drugiego brzegu wyrwy ktorej
zapelnial lozysko. Pandanusy, podcigte od korzeni
przewracaty si¢ cigzko i niknely pochlonigte niszcza-
cym zywiotem. Frank =zatrzymat si¢ przy olbrzy-
miem drzewie kokosowem; niepodobna byto postapié¢
dalej, niestychany skwar palit nam oczy i wysuszat
gardto. Kilka chwil jeszcze a i to chwiejace si¢

drzewo upadnie.



— Co zamierzasz czyni¢, Franku?

— Probowaé¢ wszystkiego byle ja ocali¢. Spojrz
na to drzewo, na niem opiera si¢ ostatnia moja na-
dzieja. 1 ono upadnie w ten strumien, ktory o ile
mi si¢ zdaje jest bardzo gleboki ale wazki, otéz chce
probowaé¢ go przeby¢, niby w jednej chwili przeby¢
pieklo. Je$li mi si¢ to uda, jesli zdolam schwytaé
ktérego z naszych rozbieglych koni, przyprowadze
wam pomoc, jesli zgine, nie o wiele uprzedze $mieré
Nie
moge przeciez, zawolal z rozpacza, dozwoli¢ jej gi-

nieuchronna,' jaka nas wszystkich tu ezeka.

naé nie wyczerpawszy wszelkich Srodkéw ratunku.

Przekladalem mu ze to przedsi¢wzig¢cie niemozli-

we, nie sluchal; utkwil wzrok w ognisty strumien
lawy, wpatrujac si¢ w jego podnoszenie si¢; drzewo
sie zachwialo.

— Bywaj mi zdréw, przyjacielu; powiedz Janinie
ze umieram dla niej i z myslg o niej.

Kokos zakolysal si¢; olbrzymi pien jego opieral
potem pochylit powaznie i padl w po-
Frank skoczyl i znikl w stupie

si¢ chwile,
przek strumienia.
Uslyszalem straszny trzask, luzowanie za-

Z Sci$nietem

dymu.
palonych galezi, krzyk, i nic wigcej.
sercem odwrécilem oczy; wtedy spostrzeglem ze Ki-
mo stoi za mng i byl $wiadkiem calej tej sceny.
Twarz jego zdradzala okrutne, wstretem mnie przej-
mujace zadowolnienie; spojrzenia nasze skrzyzowaly
si¢ i Kimo odszed! nie wyrzeklszy i slowa.

Wréciwszy do Janiny zastalem ja pograzona
w glebokiej rozpaczy.

— Biedny Frank, rzekla, poswiecil Zycie dla
mnie jak ja swoje oddalabym za niego;... szczesciem
niedlugo bedziemy rozlaczeni... spotkamy si¢ tam
w niebie!

Uplywmly godziny, ponure milczenie zaleglo do
kola; lawa zwolna ale ciagle si¢ podnosila, spiek byl
nie do wytrzymania. Gdy wieczér zapadl rozdalem
porcye zywnos$ci i wody, gdyz dzieki przezornosci
Franka przeniesiono nasze zapasy i umieszczono na
wierzcholku wzgérza. Przekonalem si¢ z przeraze-
niem, Ze przy najwiekszej oszczednosci, zaledwie na
dwa dni nam wystarcza.

Z nadej$ciem nocy skwar zmniejszyl sie troche;
0 Swicie zaszedlem do stop wzgorza; lawa podniosta
sie¢ o kilka metrow, toczac bez przerwy swe czerwo-
ne, kolyszace si¢ fale. Dym stal si¢ nieco rzadszy
ale ciezkie i geste powietrze nie dozwalalo dojrzeé
drugiego brzegu wyrwy. Straszny to byl dzien dla
nas, prawdziwe konanie. LiScie drzew schly i spa-
daly, a ogolocone z nich galezie nie mogly da¢ nam
dostatecznego chlodu. Cala karawana nasza, stra-
ciwszy wszelka nadzieje,

Udalo mi sie przeciez rozbudzi¢ w niekt6-

wygladata nieuchronnej
$mierci.
rych nieco energii i zacheci¢ do zbudowania dwéch
szalaséw z galezi, jeden dla kobiet, drugi dla nas.
Zdawalo nam si¢ Ze noc nigdy nie nadejdzie, a cho¢é-
by byla najstraszniejsza, przekladaliSmy ja od dnia,
w posrod ktérego spiek slonca powiekszal nasze

meczarnie.

Janina z godnoScig i religijna rezygnacya podda-
la si¢ losowi; milo$¢ i niebezpieczenstwo natchnely
ja wieksza jeszcze moca i wzniosloScia duszy; nie
wiedzialem dotad jak goraca wiare¢ zywila w sercu.
Méwila ze mna o Franku; wierzyla niezachwianie
ze polacza sie w lepszym $wiecie.
sobie wszystko co moéwil do niej, byla szczesliwg

Przypominata

1 dumng z jego miloS$ci, cieszac si¢ nadewszystko ze
wyznala mu uczucia swoje.

Druga juz noc mijala. Zbudzilem si¢ z cig¢zkie-
go, gorgczkowego jutrzenka bielila szczyt
Mauna-Loa, potok lawy toczyl si¢ ciagle; postapil

o kilka stop, ale dym si¢ rozszed! i moglem spojrzeé

snu;
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po za brzeg przeciwny. Frank stal na przeciwleglym
ku; jakkolwiek strumien lawy plynal miedzy dwo- brzegu, z wlepionemi oczami, bujajac
ma wzglérzami, byl jednak tak szeroki, Ze niepodo Rozmachawszy ja
bna bylo mysle¢ o przeskoczeniu go; Kimo stanal powoli, cisnal wprawng i pewng dlonia i kamien

Nigdzie ani nadziei ratun- dalszych rozkazéw.
W niego
W prawej rece proca krajowcow.

obok mnie dzikim dokola spogladajac wzrokiem. jakby kulg przebil wierzcholek drzewa. Kanak
— Nasi bogowie zwyciezaja! rzekl nareszcie. w pore pochylit glowe, potem pochwycil cienki
i miegkki sznurek przywiazany do kamienia. Glo-

USmiechnalem si¢ pogardliwie; chwile nasze byly

policzone. sila sne, hurra! dalo si¢ slyszeé¢ z przeciwleglej strony.

pradu pedzila je ku nam,
powoli, zapadalo si¢ nieznacznie.

Fale ogniste podnosily sie ciagle, e o
a wzgorze podkopywane Z pomoca towarzyszy, kanak nasz powoli i ostroznie
przyciagnal do siebie ten sznurek, a z nim drugi

. . . znacznie grubszy ukrecony z wlokien haosu, posia-
—. Bogini Pele pokazuje swa sile, rzekl znowu

Kimo. dajacych trudna do uwierzenia moc i sil¢ oporu.

Z wlokien tych krajowcy wyrabiaja swoje lassa kto-

— A c¢6z sie z nig stanie? zapytalem wskazujac Sznur ten

rym dzikie bawoly podolaé¢ nie moga.
mu kleczaca i modlaca si¢ Janine.

kanak przywiazal mocno do najgrubszej galezi
— Sama temu winna; Kiana. to przepowiedziala. drzewa, a przybywajacy nam na ratunek, w tenze
sposéb umocowali drugi koniec sznura po swojej
Nastepnie widzieliimy jak jeden z kana-
kow na rozkaz Franka przytwierdzil do sznnra blok

jakich uzywaja do podnoszenia ciezaréw, podczas

— Kiana?

— Tak, teraz moge juz zadowolnié ciekawosé¢ pa- Stronie.

na; bo dziS moze jeszcze, a najdalej jutro, wszyscy
dostaniemy si¢ w moc Pele.
powiedni Kiany.

Shuchaj wie¢c pan prze-
gdy towmrzysze jego urzadzili na predce z galezi ro-
dzaj stolka
do bloku. Frank chcial pierwszy probowaé sie prze-
sunacé, ale ze wzgledu na jego oslabienie, towarzysze
Najmtlo-
dszy odwazyl si¢e, a my patrzyliSmy na te¢ niebezpie-

i grubemi powrozami przytwierdzili go
»Kochalam cig, rzekla do Vakei, i przyjdzie dzien i

gdy jedyna potomka naszej krwi, pokocha czlowieka
pochodzacego z mego rodu. Jesli zostanie jego Zo-
na,
Bo6g moéj i moja wiara na calym archipelagu czczong

w Zaden sposob nie chcieli na to zezwolié.
bogowie hawajscy straca ostatnich wyznawcow,
czng przeprawe, z bijacem sercem, z wytezonym
wzrokiem. Sznur uginal si¢ pod jego ci¢zarem; gdy

— Czy owa kobieta, owa jedyna potomka Kiany, przedostal si¢ do srodka zakreslil przerazajaco krzy-
jest ksiezniczka Janina?

i wyznawanga bedzie.

wa linie. Posuwal si¢ z wielka trudnoscia, z powo-

— Tak, a on, a Frank juz nie zyje. du ze inny sznur ktérym byl okrecony w pasie, od-

wijal sie nadzwyczaj wolno. Przez chwile zdawalo

Oddalilem si¢ ze $ciSnionem sercem; wtem zadrza-
si¢ ze dusi go skwar buchajacy z lawy plynacej

lem uslyszawszy glo$Sny krzyk Janiny.
o kilka metréw pod nim, uniést si¢ jednak nieco

Wyciagnela
reke jakby wskazujac mi co$ nadzwyczajnego; po-

energicznym wysilkiem i wkroétce dostal si¢ do nas,

bieglem do niej; nieruchome spojrzenie utkwila

w przestrzeni. wyzwolony z niebezpieczenstwa.

— Patrz pan, mowila. — Frank! zapytala Janina.

Daleko, bardzo daleko, na ré.wninie unosil sie tu- — Jest ranny i oslabiony znuzeniem i niepoko-
man Kurzawy, wéréd ktérego zdawaly sie miga¢ i¢m, ale nie ma niebezpieczenstwa.
jakby niewyrazne cienie. WKkrétce przeciagnieto i utwierdzono drugi sznur,
ich na chwilg, ale znéw niezadlugo ukazali si¢ sztywno wyciagajac obydwa i rozpoczela si¢ prze-

Najprzéd kanakowie nasi przesuneli sie

Zalamanie gruntu zaslo-
nilo
na wzgérku. Przez chwil¢ ukazal si¢ wyraznie od- prawn.
bijajac od bialego tla nieba, jezdziec galopem pe- pojedynczo, potem kobiety; zostawalem jeszcze ja,
dzacy przodem; inni postepowali za nim. Widocznie Janina i Kimo.

zdazali ku nam. Nie spuszczalem z niego oka, zdawal si¢ nadzwy-
czaj pognebionym, ale obawialem si¢ wybuchu jego
dzikiego Co zamySlal? kilkakrotnie
nalegalem aby si¢ przesunal, odmawial uparcie.

— To Frank! Frank! krzykne¢la Janina.

Bylie to on w istocie i czy mogla poznaé go fanatyzmu.

w takiej oddali?
patrzeni w te grupe jezdzcow pedzacych co kon wy-
kazdy krok zblizal ich do nas. Janina si¢ — Nie, ja przesune¢ si¢ ostatni.

Frank jechal na czele oddzialu. Za-  Janina chciala abym przesunal si¢ z nia razem,
trzymal si¢ po drugiej stronie wyrwy, upatrujac jej odmowilem; raz ze obawialem si¢ aby sznur nie
niespokojnem spojrzeniem; zrozumiala go, i oddzie- zerwal lub przynajmniej nie ugial si¢ bardzo pod
lajac si¢ od nas, wyciagnela ku niemu rece.

Wszyscy staliSmy nieruchomi, za-
— Na ciebie kolej, rzeklem.
skoczy;
nie omylila,

podwoéjnym ciezarem, a pochylenie takie naraziloby
Byla ocalona... i to przez niego. nas na uduszenie, powtére nie chcialem Kima zosta-
Frank zsiadl z konia; zachwial si¢ wyraznie, je- Wi¢ za nami, nie ufalem mu.

Obstapili Janina ulegla mej prosbie i skinieniu Franka i za-
go towarzysze; po krétkiej naradzie rozbiegli si¢ czela przesuwaé sie ostroznie. Stanalem obok Ki-
rozpatrujac brzegi ognistego strumienia dzielacego ma, gotéw choéby zycia go pozbawié za pierwszym
nas od nich. Po chwili dali nam znak abySmy si¢ podejrzanym ruchem; ale stal nieruchomy, Janina
skierowali ku szezytowi wzgdrza, w miejsce gdzie przesunela

dnak sila woli utrzymal si¢ na nogach.

si¢ nareszcie i widzialem jak padla

lawa rozdzielala si¢ na lewo i na prawo, tworzac w objecia Franka.

dwa okalajace nas ramiona. Tam brzeg byl wiecej

— Przesuniesz si¢ wi¢c zaraz za mna; Kimo, rze-

na sztorc Scigty i urwisty, prad szybszy i gwaltowniej- yjom don w chwili rozstania.

szy, ale wyrwzt w tern miejscu byla wezsza. Tylko — Tak, odpowiedzial.
na migi mogliSmy si¢ porozumiewaé¢, gdyz szum

. . . — Wiec do widzenia.
plynacej lawy zagluszal slowa. Kanakowie ani

Moze; Pele czeka na ofiare.
chcial przez to powiedzie¢? nie wiedzialem.

jednego skinienia nie spuszczali z oka; obudzony
instynkt zachowawczy przywroécil sily. Na
znak dany przez Franka, najmlodszy i najzreczniej-

im Co

I ja takze przesunalem si¢ po nad przepascia;
szy z nich, wdrapal si¢ predko na olbrzymi panda- zanim dostalem si¢ na przeciwny brzeg; uplyneto
nus, wznoszacy si¢ 'o kilka metréw od strumienia ;dwie minut ktére wydaly mi si¢ dwoma wnekami.

lawy, i

uczepiwszy si¢ najwyzszych galezi, czekali Widzialem potem jak Kimo powoli wszedl na



drzewo, pochwycil sznur, przebyl bez trudnosci
pierwsza potowe drogi, potem zdawalo nam si¢ ze
zatrzymat si¢ nagle. Co robil? nie widzielismy, ale
sznur pochylit si¢ zwolna i zakotysat. Krzyk prze-
razenia wydarl si¢ z naszych piersi. Dal si¢ sty-
sze¢ jakby trzask i posta¢ ladzka z wyciagnigtemi
rekami, znikta w gorejacej otchtani.

Kanacy nasi zargczali iz widzieli jak Kimo prze-

cinat nozem podtrzymujace go sznury.

Juz od o$miu lat Frank i Janina pobrali si¢

i niebo pobltogostawito ich zwiazek. Maja troje §li-

cznych dzieciakow, coérke imieniem Kiana i dwoch

synow, z ktérych starszego trzymalem do chrztu.
Dzieci te sa ich rozkosza i chluba.

bardzo, a ja

Kochaja si¢
nigdy bez rozrzewnienia pomysleé
0o nich nie moge. [ ciekawo$¢ moja zostata zado-
wolniona; poznalem koniec pie$ni, przepowiedni¢
Kiany. Nie przypuszczam aby Kimo mnie oszukat
w kazdym razie czy przepowiednia byla istotna czy
podrobiona, speinita si¢ najzupeiniej, bogowie ha-
wajscy postradali wszystkich czcicieli, Bog prawdzi-

wy zwyciezyl.

Tizechsetletnia rocznica urodzin Rubensa

obchodzona w Antwerpii.

Wracam z Antwerpii gdzie jezdzilem aby by¢

eobecnym na uroczystosci urzagdzonej na cze$¢ Ru-
bensa z powodu trzechsetletniej rocznicy jego uro-
dzin. Uroczysto$¢ ta trwata dni dziesi¢é, od 17 do
Stu-

milowa nieraz odlegto$¢ nie zrazata dzielnych, pet-

27 sierpnia i cala Belgia brata w niej udziat.

nych patryotycznego zapatu Belgijezykdéw, przery-
wali ciche i pracowite zycie, przerywali zwykle za-
jecia i przybiegali wzig$¢ udzial wtej $wietnej na-
rodowej uroczysto$ci. A co6z to za zapal, co za ozy-

wienie! Kio raz byt ich §wiadkiem, nigdy juz nie
posadzi tego pracowitego ludu o flegmatycznosé

i zbytnie umiarkowanie.

Rados$¢ i wesoto$¢ jasniaty na wszystkich twa-
rzach, co krok spotykatem portrety Rubensa, olejne
rzezbione lub fotografowane. Staly w oknach oto-
czone wiencami, na balkonach wsérdéd kwiatow i zie-
leni; wiesniacy mieli je przy kapeluszach zamiast
kokardy; zdobily rydwany, byly uwienczeniem tu-
kow tryumfalnych. Nie do$¢ na tern; we wszystkich
rozprawach, we wszystkich mowach powitalnych,
konkursach muzykalnych lub literackich, moéwiono
o genialnym artys$cie ijego niesmiertelnych dzie-
tach, ktore tym sposobem uprzytomnialy si¢ w pa-
migci i jakby stawaly przed oczami zapatem unie-
sionego ludu.

Uroczysto$¢ rozpostarta si¢ po wszystkich ulicach
Antwerpii; kazda starata si¢ czems odznaczy¢, wszy-
scy jej mieszkancy sktadali si¢ na jej przystrojenie,
wyznaczali osobne komisye artystow dekoratorow',
majacych si¢ tem zajac; najbiedniejsi nawet wyro-
bnicy nie uchylali si¢ od sktadek na ten cel zbiera-
nych przez zarzad gminny. Wszedzie pourzadzano
piramidy kwiatowe uwienczone popiersiami, maszty

weneckie, groty, aleje drzew jodtowych wsrod kto-

grupy posagow
mistrz otoczony najzna-

rych jadniaty chinskie latarnie;
w ktorych gérowal wielki
komitszymi swymi uczniami, stowem gdzie rzucié¢
okiem, wszystko powtarzato jedno nazwisko, jedno
budzito wspomnienie.

Wszystkie stowarzyszenia, gildy, cechy, przesa-
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dzatly si¢ w programach i oznakach czci dla nie-

$miertelnego swrego rodaka. Samych towarzystw
$piewow choralnych przybyto az czterdzie$ci siedm.

Starozytne spoteczenstwo wielkich swoich ludzi
wielbito jak bogdéw, na ich cze$¢ stawiato ottarze,
W tegoczesnem, juz to nie moze mie¢ miejsca, ale
Belgia otoczyta Rubensa jedyng mozliwBh dzis apo-
teozg — chlubng popularnos$ciag — i w tym celu nie-
tylko starano si¢ zawsze aby lud wspotuczestniczyt
w hotdach sktadanych najslawniejszemu ze swoich
rodakow, ale aby znat dzieje jego zycia, jego arcy-
dziet ijego epoki.

I za jednym razem, malarze,

architekci, rzezbiarze, zamienili si¢ w historykow
i biografow; zbudzili do zycia ludzi i rzeczy siedmna-
stego wieku, a ciekawe i uwazne tlumy cisngly sig
w ulicach, stuchajac i przyklaskujac z zapatem gdy
im opowdadano malowniczo i dost¢gpnie, ubiegle dzie-
je kraju i gminy. Przed ich oczami przeciagaty za-
stepy historyczne, przedstawiajac: najpierw ,rydwan
Muzyki"

obok nich starozytni rycerze

a na nim kompozytorowie flamandzcy,
bractwa S go Jerzego
i S-go Sebastyana, starodawna korporacya urzedni-
cza a dalej liczne grupy muzykantow i $piewakow.
Za powyzszym ciagnal ,rydwan Flantin’a" stawne-
go typografa, a za nim postgpowali w'szyscy druka-
rze antwerpscy,

niosac symboliczne znaki swych

drukarni. Trzeci oddzial, rownie jak poprzednie

z setek osob zlozony, opowiadal dzieje malarstwa
flamandzkiego, poczawszy od Quentin’a-Mentys, tego
malarza kowala, az do Rubensa malarza dyplomaty.
Gdy tenze ukazatl si¢ jednocze$nie z swem nieSmier-
telnem Zdjeciem z krzyza (bardzo wiernie naszkico-
wanem na tylnym planie rydwBnu) grzmot oklaskow
rozlegt si¢ ze wszystkich stron, zapal tlumoéw nie

znal granic, wszyscy z poszanowaniem odkryli
glowy.

Nie dos¢ jest uczy¢ bawiagc, dla zupelnego zado-
wolnienia pospdlstwa trzeba az do przesytu uraczyé
go roznorodnos$cia zabaw i uciech. To tez niepodo-
bna wylicza¢ tu wszelkich w kazdym dniu nagroma-
dzonych zabaw ludowych, urzadzanych we dnie
i w nocy, w ogrodach, teatrach i po placach publi-
cznych. Starano si¢ zadowolni¢ wszelkie wymaga-
nia, gusta, wieki i kategorye spoteczne, taczac za-
wsze pigkno z pozytkiem, wykazujac postgpy pi-
$miennictwa i sztuki, zaspakajajac hojnie potrzeby
umystu i ciata.

Podczas, i z powodu tych uroczystosci, zwotano
kilka kongresow, ktore nie przejda bezowocnie, jak
to czg¢sto bardzo miewa miejsce.

Jeszcze przed rozpoczeciem uroczysto$ci na czes$é
Rubensa, zebral si¢c w Antwerpii pierwszy kongres,
w celu za-

wiazania bratnich stosunkéw migdzy pisarzami i li-

zwotlany staraniem ,Kota literackiego"

teratami belgijskiemi, ktoérego nastepstwem bedzie
blizkie utworzenie towarzystwa literatow. Pan von
Bemmel, przewodniczacy na posiedzeniu, zwrdcit
uwage obecnych, iz to rzecz prawie niepojgta, aby
kraj w ktorym duch stowarzyszen jest wigcej jak
gdziekolwiekbadz rozwinigty, nie posiadal zadnego
centrum literackiego; nalezy wigc koniecznie zapel-
ni¢ t¢ prézni¢, tym wigcej ze rozdwojenie nie prze-
szkadza zawiSci 1 malostkom kolezenstwa. Zanim
jeszcze urzeczywistni si¢ zamierzone stowarzyszenie
zyskano juz wiele, wykazujac bez ogrdédek: stabo-
stki, wady i niedostatki piSmiennictwa narodowego,
a chcac znalez¢ lekarstwo trzeba pierwej poznad
chorobg. Wielu moéwcow a szczegodlniej p. Karol
Potwin, nader trafnie i z wielkg werwag skreslili jej
diagnostyke.

Drugi kongres, ktory nastepnie z Antwerpii prze-
nidst si¢ do Zurychu, obradowat nad reforma i ko-
dyfikacya stron wojujacych.

brali

W rozprawach tych

udziat najznakomitsi prawnicy europejscy,

i moze nigdy zadne narady nie byly wigcej na cza-
sie, nie dla tego aby mogly powstrzymac
na Wschodzie, ale aby oddziatywacé
przeciw zwolennikom wojen, i wykazad,
szych czasach postgp tylko

straszny
rozlew krwi
Ze W na-
stopniowem i powolnem
dzialaniem opinii publicznej moze si¢ urzeczywi-
stni¢.
~-Trzeci kongres urzadzony zostal staraniem jego
prezesa, pana Edwarda Pecher, ktory tez w mowie
powitalnej do zebranych cztonkéw, doskonale ozna-
czyt jego cel i znaczenie.
— Na kongresie ktory

raczyliScie zaszczycié

swmjg obecnoscig, moéwil, obradowaé bedziemy nad

spotecznem postanuictwem sztuki inad waznemi
kwestyami dotyczacemi dobra i losu artystow. Mam
zaszczyt oznajmic¢, ze trybuna nasza nie zna zadnych
ograniczen ani zastrzezen; silnie przystugujacem
nam prawem, pozdrawiamy jako prawo przyrodzo-
ne, swobod¢ mysli i stowa,

sztuki czy filozofii,

czy to w przedmiocie
polityki lub moralnosci — tak
wigc wolno objawia¢ tu wszelkie opinie i zasady wy-
plywajace ze szczerego przekonania.

— Szczesliwi jestesmy iz mozemy powitaé i przy-
ja¢ was po bratersku,
przyjecie oczekuje was,
starozytnego naszego grodu.

a takiez same pelne zapalu

panowie, od catej ludnosci
I rzeczywiscie, to ,,braterskie przyje¢ciell nie byto
czczem tylko lub przesadzonem wyrazeniem; wszy-
scy znakomici cudzoziemcy zostali rozmieszczeni
u przedniejszych obywateli miasta, ktorzy podejmo-
wali ich z serdeczna go$cinnoscia.

Niepodobna podaé chocéby najtresciwiej dlugich
rozpraw kongresu podzielonego na pig¢¢ sekcyi, jako
to: estetyki, architektury, historyi, prawodawstwa
i ekonomii politycznej, przytoczymy wigc tylko nie-
ktore wnioski przedstawione i przyjete przez ogdlne
zgromadzenie:

1-o. Powierzy¢ instytutowi prawa narodowego
redakcye traktatu powszechnej opieki nad wtasno-
$cig artystyczng i postanowi¢, zgodnie z wnioskiem
pana Meissonier: iz konferencya nie bedzie zamknig-
ta, az po uregulowaniu si¢ gtownych punktow ma-
jacego si¢ ustanowi¢ prawa.

2-0.

zy¢

Utworzy¢ biuro nieustajace obowigzane uto-
,Codex diplomatiens Rubenianus" obejmujace
wszelkie autentyczne akta i listy pisane przez Ru-
bensa, zyciorysy wspoiczesne lub pdzniejsze nie wig-
cej jak o wiek jeden, oraz ustgpy z wszelkich dziet

i artykuldow rzucajace jakie§ $wiatlo co do dziet

wielkiego mistrza. Zbiér ten ozdobiony w miarg
potrzeby reprodukeyami fotograficznemi, bylby wy-
dany kosztem Antwerpii.

Zbytecznem byloby dowodzi¢ pozytecznosci i wa-
znosci tych postanowien, czy tylko predko zdotaja
przej$¢ z dziedziny pomystéw w dziedzing urzeczy-
wistnienia i zastosowania?... Ale im trudniej cze-
go$ dokazaé, tem gorliwiej przedsigbraé to nalezy,
i jak to stusznie powiedziat przewodniczacy kongre-
sowi p. Pecher ,aby pozyteczne pragnienia mogly
znalez¢ praktyczne rozwiazanie, trzeba zeby dojrza-
ly w opinii ogbtu, stawaly si¢ przedmiotem rozpraw
w akademiach i na zgromadzeniach

ludzi specyal-

nych, oraz zainteresowaty ludzi §wiatowych." Pra-
wda tylko przez promieniowanie narzuca si¢ i roz-
chodzi.

Wida¢ chcac nabra¢ sit do pracowitych rozpraw
i sporé6w, zaproszono wszystkich uczestnikow i li-
cznych gosci na wspaniaty bankiet, do ktérego za-
siadlo w gmachu Gieldy 159 uczestnikow, podejmo-
wanych z prawdziwie ksigzg¢ca hojnoscia i wysta-
wnoscig.

Na rozpoczegcie uroczysto$ci Rubensa ztozyta sig
muzyka i poezya; liczne tlumy gosci i krajowcow
zebraty si¢ na Zielonym placu, stuchaé kantaty pp.



Benoit i Geytera. Pan Geyter dorobit muzyke do
alegorycznego poematu p. Benoit. Poeta przedsta-
wit rozne czesci Swiata, ktore przychodzg ztozy¢
hotd wolnosci, pomys$inosci, bogactwu Antwerpii.
Hymn na cze$¢ starozytnosci i stawy Flandryi, opie-
wa swietng przesztos¢ Antwerpii; ale wkrotce odzy-
wajg sie falszywe tony zazdrosci, ze az przyjazne
narody muszg interweniowa¢; wtedy wraca harmo-
nijny spokoj i daje sie stysze¢ tryumfalny $piew lu-
dow wystawiajacych postep i sztuke twérczg. Kom-
pozytor umiat zahaftowaé, zabarwi¢ i uwydatnic¢ te
epizody, miat Smiate i szczesliwe pomysty i zdotat
zadziwi¢ i wzruszy¢ stuchaczy. Szczegdlniej zywe
obudzit wrazenie kompozytor, dotgczajgc do akor-
dow orkiestry i chéralnego $piewu tysigca dwustu
Spiewakdéw, miarowe dzwonienie dzwondéw i odgtosu
trgbek tebanskich, dochodzacych ze szczytu kosciota.
Trudno opisa¢ niespodziewane wrazenie jakie wy-
warty na trzydziestu tysigcach milczgcych stucha-
czy, ostre i straszne dzwieki trgbek, faczace sie na-
gle z porywajgcqg i uroczystg melodyg rozlegajgca
sie w powietrzu.

Delegaci wielu akademii i instytucyi artystycznych
réznych krajéw, po raz drugi zebrali sie na Zielo-
nym placu, w towarzystwie wszystkich wtadz miej-
scowych i niezliczonego ttumu, zalegajgcego nietylko
plac i okna, ale nawet dachy poblizkich doméw. Ttum
ten zdawat sie zatopiony w poetycznem zachwyce-
niu — nadeszia chwila uroczystosci religijnej; mia-
no sktadac¢ wience na grobie Rubensa i uswiecic¢ jego
chwate odspiewaniem w kosciele ,Te Deum lauda-
mus“ poczem przystapiono do ustawienia kolosalne-
go popiersia, przy wejsciu do dawnego Muzeum.

Liczny orszak, zwracajgcy uwage znaczng liczbg
narodowosci, zwrocit sie ku Muzeum. Byto tam
szesciu delegatow Instytutu francuzkiego w narodo-
wym stroju, delegaci krolewskich Akademii z Lon-
dynu, Edymburga, Wiednia, Berlina, Sztokholmu,
Amsterdamu, Pragi, oprocz wielu znakomitosci ro-
znych narodowosci i wszystkich prawie artystow
belgijskich oraz gtéwniejszych przedstawicieli pra-
sy. Po gorgcej przemowie burmistrza Dewael, od-
stoniono popiersie, poczem zabrali gtos pp. Jakob
Rousseau i Karol Blanc, ktory jako znakomity mow-
ca, nader silne na stuchaczach wywart wrazenie.

Podczas tych uroczystosci otwarto takze dla pu-
blicznosci nowe muzeum, czyli raczej stawne mie-
szkanie Plantina, od wielu pokoleh niedostepne dla
zwiedzajgcych. Kosztowne i szacowne zbiory zam-
kniete w tym domu, stawne sg w catej Europie,
a Antwerpijczycy dotad oglgda¢ ich nie mogli;
w ostatnich dopiero czasach wtadze gminne mogty
nareszcie nabyC ten drogocenny zabytek, a dopu-

szczona do zwiedzenia go publiczno$¢, mogta mnie-
ma¢ ze cudownym jakim$ sposobem przeniesiong
zostata do minionego dawno XVIl-go stulecia, tak
starannie zachowano tu przedmioty z tej epoki.
Meble, kobierce, skdrzane obicia, portrety pendzla
wielkich mistrzow, przepyszne sztychy wedtug van
Dyck’a Jordaens’a i ich wspdtzawodnikéw; miedz
i drzewo stuzace do ,illustrowania“ zapetniajg wiel-
kie sale, a wszystko nic nie uszkodzone, ustawione
i rozklasyfikowane metodycznie. Biblia polliglota
(wielojezykowa) arcydzieto drukarskiego kunsztu
wystawiona jest pod szklem; formy sg ztozone, tyl-
ko wzigé¢ je na prase. Istne zmartwychwstanie.
Urzadzono na czas uroczysto$ci inng jeszcze wy-
stawe przedmiotéw sztuki: znajdujg sie na niej (jezli
wierzy¢ katalogom) piecdziesigt siedm obrazéw Ru-
bensa, dwadziescia pie¢ van Dyck'a, siedmnascie Jor-
daens a i znaczna liczba innych arcydziet. Ani
watpi¢ ze w zbiorze tym znajduje sie nie jeden
obraz podejrzanej autentycznosci, lecz nie zmniejsza
to historycznego znaczenia wystawy. Wszystkie

katalogi ktamig pod pewnym wzgledem, otéz ant-
werpski jest o tyle sumienny iz oznajmia na wstepie
,2€ odpowiedzialno$¢ za prawde podanych objasnien
spada na wystawéw,” a gdziez jest wiasciciel nie
tudzgcy sie iz w swoim zbiorze posiada dwa lub trzy
arcydzieta? Wszak nawet inspektorowie publi-
cznych galeryi stajg sie czesto ofiarg zrecznydi
oszustéw i przeptacajg bajeczne sumy za podrobio-
ne obrazy — a tu bez zaprzeczenia podziwia¢ trze-
ba wiele rzeczywistych arcydziet.

Rzadki to i ciekawy fenomen; iz mimo niestatosci
teoryi, ktére przynajmniej co lat dwadziescia sta-
wiajg inne zasady piekna; mimo zmienno$ci mody,
ktéra kolejno stawia na ottarzu i strgca z nich tez
same bozyszcze, nigdy cien nawet nie padt na sta-
we Rubensa. Wszak to juz przeszio dwa wieki mi-
neto jak Cerleton, ambasador angielski ogtosit go
.Ksieciem malarzy i gentlemanoéw,” a uczony Ho-
lender Izaak Bullart, nazwat go ,chlubg i kwiatem
malarzy flamandzkich, a nawet europejskich."

Takze, juz przed dwustu laty toczono spory o jego
pochodzenie i aby mu nie ujg¢ chwaty nizkiem uro-
dzeniem, wywodzono réd jego od jakiej$ rodziny
styryjskiej. Rzeczywiscie za$ genealogia Rubensa
rozpoczyna sie od garbarza, Arnolda Rubensa, zali-
czonego do mieszczanstwa antwerpskiego w roku
1350, i ktérego wielu bardzo potomkéw byto apte-
karczykami i sklepikarzami. Tak wiec wielki arty-
sta witasng zastugg wyniést sie do godnosci szlache-
ckiej, a cho¢ szlachectwo to jego nie siega do wojen
krzyzowych, dzis wiele starych roddéw pysznig sie
tem, Ze gatezie ich szczepione sg najego drzewie
genealogicznem.

Rozgatezieni licznie potomkowie pochodzg z dru-
giego matzenstwa Rubensa z piekng Heleng Four-
ment, z ktoérej miat piecioro dzieci; zasS pierwsza
zona, lzabella Brandt, zostawita mu tylko dwdch
synow. Dwa te malzenstwa wywarty wptyw bezpo-
srednio nietylko na szczescie domowe ale i na utwo-
ry i natchnienie artysty. llekro¢ chciat odtworzy¢
piekno$C kobieca, staby ideat ukazywat sie jego
wyobrazni i jak to slusznie powiedzial Fromentin
~wszystkie kobiety jakie malowat Rubens, zawsze
przypominaty mniej wigcej lzabele Brandt lub He-
lene Fourmont; pierwsza zapozyczata co$ od dru-
giej, druga zywo pierwszg przywodzita na pamiec. “

Jedna z gazet antwerpskich podata przed kilku
dniami liste osdb spokrewnionych ze stawnym mala-
rzem, zamieszkatych we Francyi, w Austryi, w Bel-
gii i w Ameryce. Obecnie wszystko co tylko odnosi
sic do Rubensa, jest tu rozchwytywane i czytane
z ciekawoscig. Postanowienie kofa artystycznego
aby zebra¢ i wyda¢ materyaly do jego biografii, do-
wodzi Zze przedmiot nie jest wyczerpany. Jeden
z fotograféw belgijskich postanowit odtworzy¢ wszy-
stkie utwory Rubensa — tysigc piecset obrazow!
Zapowiedziano takze nowe odbicie sztychow z jego
obrazéw w galeryi Medyceuszéw, oraz przepyszne
wydanie p. n. Biblia Rubensa, obejmujgce czter-
dziesci jego obrazéw wzietych z Pisma Swietego.

Przywddzca szkoty flamandzkiej zdaje sie uragac
wiekom; stawa jego nietylko nie blednie ale coraz
Swietniejszym blyszczy blaskiem; moze inni artysci
potrafili wznie$¢ sie wyzej w eteryczne strefy ideatu
i mistycznego wdzigku, ale nikt nie potrafit réwnie
poteznie odda¢ bogactwa zycia, blasku swiatta i har-
monijnej réwnowagi koloréw.

Rozpisawszy sie dziS o uroczystosci Rubensa,
sprawozdanie z ruchu naukowego i literackiego, zo-
stawiam do nastepnej korespondencyi.

J W

Literatura zagraniczna.

Kamila Flammarion,

Streszczone przez
~Joanng Belejowska.
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VI.
Ksiezyc, towarzysz Ziemi.

Ksiezyc jest najblizszym Ziemi ze wszystkich
Swiatébw niebieskich, towarzyszy tejze Ziemi w jej
biegu, jest jakby nierozerwalnie ztgczony z jej losa-
mi i oddalony od niej tylko 60 promieni ziemskich,
czyli o 350,000 kilometrow, (kilometr réwna sie
prawie jednej wiorscie, zatem wypadnie 50,000 mil
naszych a francuzkich lieues 96,000). Jest to zale-
dwie 400 czes¢ odlegtosci dzielgcej Ziemie od Ston-
ca, ajedna setna milionowa czes¢ odlegtosci najbliz-
szej od nas gwiazdy. Gdyby mozna zbudowaé most
trzydziesci razy*ak wielkijak kula ziemska, mozna-
by dostac sie na ks:ezyc.

Dzieki tej stosunkowo niewielkiej odlegtosci, le-
piej poznano Ksiezyc niz inne sSwiaty niebieskie.
Juz od dwdch wiekéw rysowano jego mape, ktéra co-
raz wiecej udoskonalana, jest dzis prawie tak dokfa-
dna jak mapy krajéw ziemskich. Cata przestrzen
zwroconej ku nam potkuli ksiezycowej jest wymie-
rzona i ponadawano jej rozmaite nazwy; wysokos¢
gor oznaczona tak dokfadnie iz zaledwie o kilka me-
trow rozni¢ sie moze; topografia dokonana, tak ze
pod pewnym wzgledem potowa sSwiata ksiezycowego
lepiej jest poznana niz cata kula ziemska, poniewaz
istniejg na tejze cate setki, a nawet tysigce mil kwa-
dratowych, ktérych Zadne ludzkie nie widziato oko,
i rownie nam sg nieznane jak gdyby lezaty gdzies
na jednej z najodleglejszych gwiazd. Obecnie zdej-
mujg fotografie Ksiezyca ktére doktadnie przedsta-
wiajg kulisty czyli raczej eliptyczny ksztatt jego,
przedtuzony w kierunku Ziemi. Powiedzielismy
wyzej ze teleskop powiekszajgcy dwa tysigce razy
zbliza Ksiezyc do naszego oka na odlegtos¢ 48 mil
(francuzkich) a ze kula ksiezycowa ma 870 mil $re -
dnicy, zatem z takiej odlegtosci dobrze moze by¢ wi-
dziang. Szczegodlniej wpatrujgc sie w Ksiezyc przez
taki teleskop w epoce kiedy Stonce wschodzgce
oswietla z kolei gory, kratery, doliny i réwniny, ry-
sujac olbrzymie ich profile, mozna widzie¢ wyraznie
najdrobniejszy szczegdt, kazdg nierdbwnos¢ gruntu.

Pozorna $rednica Ksiezyca jest prawie taka jak
Srednica Stonca, zmienia sie jednak poniewaz Ksie-
zyc nie opisuje okoto Ziemi zupetnego obwodu kota,
ale raz jest blizej drugi raz nieco dalej od niej. Po-
wiedzieliSmy to samo o $rednicy Stonca z powodu
eliptycznosci drogi ziemskiej. | dla tego gdy Ksie-
zyc przechodzi przed Stoncem i za¢miewa go, juz to
jest wiekszy niz gwiazda dzienna i wtedy powoduje
catkowite zaémienie przez pie¢, sze$¢ i siedm minut,
juz to mniejszy i wowczas sprawia tylko zaémienie
obraczkowe, i Slonce jak Swietna obrgczka wyglada
do kota z pod jego tarczy. Ta przypadkowa ro-
wnos¢ dwoch tarczy wielkie korzysci przyniosta
astronomii, bo gdyby w catkowitych zaémieniach
Stonca, Ksiezyc byt daleko wiekszym od niego, nie
mozna bytoby odkry¢ wypuktosci i zbada¢ cieka-
wych szczegotow atmosfery stonecznej.

Ta pozorna $rednica Ksiezyca odpowiada trzem
jedenastym czyli nieco wiecej jak jednej czwartej
Srednicy Ziemi, z czego wywnioskowano, ze obwad
Swiata ksiezycowego wynosi 10,923 kilometrow,
a cata powierzchnia 38,000,000 kilometréw kwadra-
towych, to jest prawie cztery razy tyle co powierz-
chnia catej Europy, a jedna trzynasta czes¢ powierz-
chni catej kuli ziemskiej. Z tej powierzchni wiecej



jak polowa znana jest astronomom. Ksigzyc jest
49 razy mniejszy od Ziemi, Stonce zas$ 1,279,000
razy wigksze jest od niej, jesli wigc tarcze ich wy-
daja nam si¢ roéwne, to jedynie dla tego ze Stofice
jest 400 razy wigcej od nas oddalone.

Znajac odleglos¢ Ksigzyca od Ziemi, wymierzenie
jego rozmiardéw jest juz tyko prostem zadaniem try-
Ale jakim
t¢ odleglos¢? Oto pytanie jakie po dzi§ dzien zadaje

gonometrycznym. sposobem zmierzono

wielu ,.ubogich w duchu.*

Wiadomo ze tak wielkich jak i niedost¢gpnych
odlegtosci niepodobna mierzy¢ tokciem, metrem ani
dekametrem, ale wymierza si¢ je geometrycznie przez
formowanie trojkatow,

niej doktadna.

i miara taka jest najzupet-
Jak tylko poznamy jeden bok i dwa
katy jakiegokolwiek trojkata, dtugosé dwoch innych
bokdéw oznacza si¢ za pomocag formut algebraicznych.
Wszystkie glowne punkta Europy oznaczone sg za
pomoca obrachowan astronomicznych, i we wszelkich
rozmiarach urzedowych zastosowane s3 wymiary
trygonometryczne, o ktorych $cistosci i doktadnoscei
powatpiewaé¢ nie podobna, cho¢ otrzymane z ich po-
mocg rezultaty wprawiaja w podziw i niedowierzanie
niepojmujacych podobnych obliczen.

Tak wigc obliczono ze Srednia odlegto$¢ Ksigzyca
od Ziemi, wynosi 60 promieni ziemskich, a ze pro-
mien Ziemi wynosi 6,366,198 metrow, zatem odle-
glos¢ ta czyni 96,109 mil cztero-kilometrowych.
Odlegtos¢ ta roézni si¢ cokolwiek z dnia na dzien,
poniewaz satelita nasz nie opisuje w okoto Ziemi
Z tej
Ksigzyc obraca si¢ okoto Ziemi opisujac elips¢ wy-
noszaca okoto 600,000 mil dtugosci, ktora przebiega
w 27 dniach, 7 godzinach, 43 minutach i 11 sekun-
dach.

sekunde.

doktadnego kola ale elipsg. to odlegtosci

Tak wigc wigcej niz kilometr przebiega na
Oto czas trwania obrotu Ksi¢zyca okoto
Ziemi czyli czas jaki uplywa do powrotu jego na ten
sam punkt nieba. Gdyby Ziemia byta nieruchoma,
bylby to takze czas jego odmian, ale planeta nasz
przesuwa si¢ w przestrzeni, a skutkiem perspektywy
zdaje si¢ iz Slonce posuwa si¢ w kierunku odwro-
tnym. Gdy skonczywszy swoj obwrot, Ksigzyc po-
wraca na tenze sam punkt nieba, Stonce zmienito juz
nieco swe polozenie w tymze 3amym kierunku, aby
wigc Ksigzyc powrodcit na swe stanowisko miedzy
Stoncem a Ziemia, Ksigzyc musi odbywac bieg je-
szcze wigcej niz przez dwa dni, ztad wynika ze /u-
jiacya czyli przerwa migdzy dwoma nowiami Ksig-
zyca, wynosi 29 dni, 12 godzin, 44 minut i 3 sekun-
dy, i to zowie si¢ miesigcem, ksigzycowym.

Ksigzyc réwnie jak Ziemia nie ma wlasnego
$wiatta i tylko dzigki o§wietlajacemu go Stoncu mo-
zemy widzie¢ go na niebie. Zmiany Ksi¢zyca powsta-
Kiedy Ksig-
zyc przechodzi migdzy Ziemig a Stoncem, nie jest
dla nas widzialnym, gdyz wtedy tylko jego nieoswie-
tlone potkole zwrdcone jest ku nam; gdy tworzy ze

ja zjego polozenia wzgledem Stonca.

Stonicem kat prosty, widzimy woéwczas potowe oswie-
tlonej jego potkuli, jest to pierwsza kwadra.
W miar¢ oddalania si¢ Ksi¢zyca od Stonca, oswietlo-
na czg$¢ jego tarczy coraz si¢ powigksza i po 7 lub
8 dniach cata tarcza majaca wtedy ksztalt zupeine-
go kota, przySwieca nam przez noc cala i czas ten
zowie si¢ pefnig ksiezyca. Nastgpnie tarcza §wietna
si¢ zmniejsza 1 Ksi¢zyc znéw przedstawia si¢ w po-
staei potkola t. j. wostatniej kwadrze; poczem zmniej-
sza si¢ coraz wigcej, zbliza do Stonica i nareszcie znika
w jego promieniach i to nazywa si¢ nowiem ksiezyca.

Poniewaz obroét roczny Ksiezyca okolo Stonca, jest
prawie rowny obrotowi Ziemi, zatem zdawaloby si¢
ze rok jego musi liczy¢ jak nasz 365 dni i jedna
czwarta, jednak jest krotszy o dni 19 i liczy tylko
346 dni, 14 godzin, i 34 minut.

dwie odznaczone; i tak pod wzglgdem temperatury,

Pory roku sg zale-
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zima nie wigcej rézni si¢ od lata, jak w naszym kli-
macie 16 marca od 26 t. m., lub 19 wrzes$nia od 27
t. m. Poniewaz obrot Ksi¢zyca okoto swej osi od-
bywa si¢ w tymze przeciggu czasu co i lunacya, to
jest w dniach 29 i podl, wigc taka jest diugos¢ dnia
Od jedne-

go potudnia do drugiego uptywa 708 godzin.

i nocy na powierzchni naszego satelity.
Praw-
dziwy dzien, czyli czas trwania Stonca na horyzon-
cie, trwa polowg tego czasu czyli blizko pi¢tnascie
razy 24 godzin, i taka tez jest dlugo$¢ nocy na
Ksigzycu. Jest to obrét najpowolniejszy jaki zna-
my wt catym uktadzie stonecznym.

Rok ksigzycowy sktada si¢ wigc tylko z dwunastu,
dni ksiezycowych a kazda z czterech por roku trwa
tylko trzy dni.

Jakze to dziwnie kalendarz tego tak blizkiego
nam $wiata rézni si¢ od naszego! Takaz sama
istnieje réznica i co do temperatury.

si¢ odznaczaja,

Pory zaledwie
ale ogromna zachodzi réznica mig-
dzy temperaturg dnia a nocy. Prawdziwe zimy
Ksigzyca sa to jego dlugie, lodowate, co miesiac od-
nawiajace

tak dlugie
temperatura

si¢ noce, a rzeczywistem latem dnie jego

i tak piekace. Dwa razy na miesiac
zmienia si¢ przechodzac od goraca
wyzszego niz wrzaca woda, do daleko mrozniejszego
zimna niz nasze $niegi pdinocne.

Cigzkos¢ Ksiezyca oznacza si¢ wedlug dziatan
przyciagajacych jakie wywiera na Ziemig¢, z tych
najwidoczniejsze przedstawiaja przypltywy morskie.
Woda morska podnosi si¢ dwma razy dziennie pod
milczagcem wezwaniem naszego satelity. Badajac
doktadnie wysoko$¢ wod tak podniesionych, poznaje
si¢ moc sity potrzebnej do ich podniesienia, a tem
samem site czyli cigzko$¢ wywolujacej je przyczyny.
Druga metoda zasadza si¢ na zbadaniu wplywu jaki
Gdy
znajduje si¢ przed Ziemia, przyciaga ja i przyS$pie-
sza jej bieg,

Ksigzyc wywiera na obroty kuli ziemskiej.

gdy po za Ziemia, bieg jej opdznia.
Wptyw ten odbija si¢ na Stoncu podczas pierwszej
i ostatniej kwadry; zdaje si¢ ze wowczas zmienito
swe polozenie na niebie o trzy czesci swej parala-
Otéz ma-
sa Ksi¢zyca oblicza si¢ odnosnie do tej zmiany poto-
zenia.

ksy, czyli 0 290-ta cz¢$¢ swojej $rednicy.
Trzecia metoda zasadza si¢ na obliczeniu
odpowiednio do przyciagania jakie Ksigezyc wywiera
na roéwnik, ktore wywotuje wahanie i ruch wsteczny
punktow réwnonoenych.

Otéz wszystkie te trzy metody sprawdzaja si¢ je-
dna przez druga i zgadzajg si¢ zupelnie ze masa
Ksigzyca jest 81 razy mniejsza od masy Ziemi, czy-
li ze wazy 81 razy mniej. Cig¢zko$¢ wynosi okoto
78 sekstilionow kilogramow, a czesci sktadowe Ksie-
zyca sa blizko o 6 dziesiatych mniej geste niz ma-

terye z jakich sktada si¢ Ziemia. (d. c. n)

Korespondencya z Ptocka.

w
Warszawa 1 Plockiem jest jeszcze, stosunkowo, ta-

lecie, jak wiadomo, komunikacya pomigdzy

twa, gdyz trzy razy tygodniowo kursuje statek pa-
rowy miedzy temi dwoma miastami. Wprawdzie
czasem, przy nizkim stanie wody, zamiast § go-

dzin jedzie si¢ do Ptocka 12, a nawet i 24 godzin,
zdarza si¢ bowiem niekiedy, ze statek, ugrzaziszy
na mieliznie, zmuszonym jest na rzece nocowacd,
z Ptocka za§ do Warszawy, w gore rzeki, podrdz sta-
tkiem trwa godzin kilkanascie, zawsze to jednak le-
psze niz wielce utrudniona komunikacya w porze zi-
mowej. Wtedy bowiem jedyna pozostaje droga na
Kutno koleja, z Kutna za$ do Ptocka 6 mil zydow-
skim, przepraszam, mojzeszowym omnibusem, a ze po
zdjeciu mostu tyzwowego niezawsze tatwo dostac si¢
z Ptocka na drugi brzeg Wisty lub odwrotnie, ja-

dacy tez z Warszawy zmuszeni bywaja czasem, dla

braku mostu i $rodkéw przewozowych, spedzac po
dni kilka w blizkiej wioseczce Radziwin. Obecnie
z otwarciem kolei nadwislanskiej,

droga

istnieje jeszcze
inna, mriej wigcej rowna poprzedniej, ale co
do dogodnosci i taniosci, dos¢ przypomnieé, ze tylko
z dworca kolei nadwislanskiej na Pelcowiznie do $ro-
dka Wai'szawy lub odwrotnie, wypada zaptaci¢ dwa
ruble za dorozke.

Wszystko to niestety, nie daje korzystnego wyo-
brazenia o $rodkach komunikacyjnych w kraju na-
szym,

zostajacych, niestety, w stanie tradycyjnego

niemowlgctwa. Utrudnienia, koszta i eksploatowa-
nie podroéznych ze stron rozmaitych, rozpoczynaja si¢
dla jadacych do Plocka juz w samej Warszawie.
Tak, kto wybiera si¢ w podréz z rzeczami, musi ta-
kowe dostawi¢ na przystan w wili¢ odjazdu; w dzien
za$ odptyniecia, trzeba juz by¢ na przystani o 7-ej,
co, jak wiadomo, w Warszawie polgczonem jest
z trudnos$cig wynalezienia dordézki o tak wczesnej
godzinie; nadto postugacze z przystani zazdro$nie
przestrzegaja swego monopolu i nie dozwalaja azeby
kto$ obcy nidst pakunki na statek i t. p.

Juz prawie w chwili odplynigcia statku (przed 8-3)
zjawia si¢ jaki§ bardzo wymowny roznosiciel gazet,
ktéoremu niewatpliwie nalezy poczyta¢ za zastuge, ze
o tak wczesnej godzinie dostarcza juz $wiezych nu-
meréw Kuryera Porannego.

Osobisto$¢ to bardzo wymowna i usitujaca by¢
dowcipna; w ciggltych uktonach i podskokach, dekla-
muje nieproszony dlugie tyrady satyryczne wierszem
cze¢stochowskim, w ktérych nieraz przebija kierunek
bardzo idealny, nieckiedy nawet spirytualny...

Nareszcie natloczyliSmy si¢ juz w dostatecznej
liczbie na poktadzie statku, ktéry rozpoczyna swa
droge; przekonywamy si¢ jednak wkrotce, ze przej-
mujacy wiatr nie dozwala przebywa¢ na poktadzie
(nawet w ubraniach cieptych, w ktore zaopatrzyli
si¢ niemal wszyscy, pomimo ze byt to sierpien); ucie-
kamy wigc wszyscy do kajuty, dobrze przytem zgi-
najac karki, gdyz wielka oszcz¢dnos¢ w budowie
statku sprawila, ze takowy widocznie urzadzony zo-
stat tylko dla ludzi miernego wzrostu, nie za$§ wyso-
kich.

nie moga w kajucie prosto ani sta¢ ani chodzi¢; nad-

Ci ostatni, bez niebezpieczenstwa dla giow,
to w kajucie panuje wielkie goraco, czemu moze nie
byloby trudnem zaradzi¢ przy pomocy stosownej
wentylacyi, i w skutek tego przejscie z temperatury
poktadu do temperatury kajuty nie moze
zdrowem.

by¢
Zreszta kajuta klasy pierwszej urzadzona jest
z komfortem: meble i zwierciadla tadne, pism peryo-
dycznych sporo. Jest nawet stolik do kart, zajety
niezwltocznie przez amatoréw, ktérzy nie opuscili go
przez caly 8 godzinny przeciag podrézy. Niektorzy,
niewyspani, rozciagneli si¢ na aksamitnych sofkach
(czasem z zabloconemi nogami), niewiele troszczac
si¢ o brak miejsca dla innych pasazeréw; niewielkie
poszanowanie rzeczy do wspodlnego uzytku sluzacych
objawito si¢ tez w niezwlocznem sttuczeniu kilku
szyb it. p. Nie od dzi§ wiadomo, Zze nardéd nasz ce-
luje przedewszystkiem dwoma przymiotami: wymo-
wa krasomowcza i dobrym apetytem; wkrotce wiec
zapanowrat w kajucie gwar rozmow i rozpraw i nie-
bawem (juz od godziny 8-¢j) rozpoczglo si¢ obnosze-
nie herbaty, kawy, jedzenia w postaci potraw mig-
snych it. p. Mowiac nawiasem, bufet statku bywa
czasem niedostatecznie zaopatrzony, a ceny nieco za
wysokie, jedzenie jest jednak w ogole zno$nem.

Po drodze podziwiamy roartwo$¢ okolicy: nigdzie
prawie nle wida¢ ludzi, wsie i miasteczka rzadkie,
zdawaloby si¢, ze plyniemy krajem niemal bezlu-
dnym, pozbawionym wszelkiego ruchu i rozwoju.
Wista miejscami bardzo szeroka, najszersza podobno

pod Wyszogrodem, gdzie prawie drugiego brzegu



nie wida¢; samo za$ owo miasteczko tak szumnie
i pigknie nazwane, sterczy na wzgorzu, jako zbior
nedznych lepianek. Nie zdarzylo si¢ nam nawet
spotka¢ berlinek ani tratew, cho¢ tu czasem i spla-
wia si¢ drzewo i zboze, czasem az z Litwy do Prus,
ale handel ten bogaci wylacznie kilka rodzin izrael-
skich, w reku ktorych, zostaje. Nakoniec przybija-
my do portu, do stop gory, na ktorej wznosi si¢
Plock. Niegdy$ $piewat o tym grodzie poeta:

A potem widna nocka
zobaczym biale Plocko;
nastepnie pod Toruniem

cichutko si¢ przesuniem...

Dzi§ w Plocku juz kres zeglugi osobowej Wisla;
dalej ani do Torunia, ani nawet do Wtoctawka do -
sta¢ si¢ juz woda niepodobna.

Dzi$ i Ptocko juz niezupetnie biate, a raczej szare
(czasem od starosci, jak katedra czyli tum) lub pstre
i czekoladowe, gdyz takim jest kolor wigkszej cze-
$ci domow, ktorych architektur¢ nazwat korespon-
dent Ptocki ,,pudetkowata.] Wiele domdéw jest par-
terowych, z suterynami i facyatami; z tych niektore
sa z muru pruskiego iz czasow pruskich pochodza.

W starozytnej katedrze wiele dawnych nagrobkow
i nagrobek Wladystawa Hermana (w 1825 r. wysta-
Katedr¢ 1 jej pomniki opisat ks. Krzyza-
wydanem tu

wiony).
nowski w dziele ,,Katedra Plocka"
wr. z., szkoda tylko, ze bez rycin. Jest to, mowiac
nawiasem, jedyna ksiazka, w Plocku wydrukowana.
Zreszta, niemozna zaprzeczy¢, ze kilka ulic wyglada
wcale czysto i pokaznie; jest tu tez kilka skwerow,
duzo sadéow owocowych 1 w ogdle nieco czystszego
niz w Warszawie powietrza. Tylko panujace tu sil-
ne wiatry wywieraja wplyw niekorzystny na osoby
majace stabe piersi (a takich w kraju naszym wsze-
dzie jest sporo), do tej samej przyczyny wypada za-
pewne odnie$¢ codzienne chrypki, kaszle i chrza-
kania.

W  ogolnosci wielka tu bieda i drozyzna. Szcze-
gblniej zastanawiaja masy proletaryatu zydowskiego,
utrzymujacego si¢ niewiadomo z czego, przy braku
fabrycznego, handlowego i1 przemystowego ruchu.
Na niektérych ulicach mozna widzie¢ cale tlumy
izraelitow, czestokro¢ mezczyzn w sile wieku, okry-
tych trudnemi do opisania tachmanami i wysiaduja-
cych bezczynnie na chodnikach. Sredniowieczna
i podobno czysto polska instytucya faktorstwa, kwi-
tnie tu jeszcze w najlepsze; posady ,,faktorow hotelo-
wych" piastowane sa przez .pokazne indywidua sta-
rego zakonu, a zakres ich dziatalno$ci bardzo jest
obszerny; tak np. ,,dobry ton" wymaga azeby wszel-
kie interesa i nawet mniej znaczne sprawunki, zata-
twiane byly przez przyjezdnych nieinaczej. jak za
posrednictwem faktorow, a niebrak jeszcze u nas,
niestety, takich ,panéow" ktorzy ,,wstydziliby si¢"
sami chodzi¢ po sklepach.

W miejscowych ksiggarniach nie ma wcale nowo-
$ci literackich, gdyz takowych nikt nie zada i w 0gd-
le te zaklady (Plock liczy ich dwa) utrzymuja si¢
gtownie ze sprzedazy ksiazek szkolnych i materya-
16w piSmiennych.

Tutejszy organ miejscowy ,,Korespondent Ptocki"
z poczatkiem kwartatu powigkszyt objetos¢ i w ogol-
nosci rozwija si¢ do§¢ korzystnie. Szkoda tylko, ze
drukuje w odcinku najnowszy utwor Yerna ,,Czarne
Indye," ktory jednoczeénie drukuje si¢ obecnie
w Przyjacielu Dzieci 1 w Kuryerze Warszawskim.
Z powodu takich zbytjuz razgcych jednostajnosci,
moznaby przypuszczaé, ze ubostwo umystowe zaczy-
na przewaza¢ w dziennikarstwie naszem, skoro tak

skwapliwie i na wyScigi kilka pism czerpie z jednego.
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zrodta obcego. Przed kilkoma jeszcze laty, czasopi-
sma nasze wystrzegaly si¢ podobnych powtarzac,
a cho¢ 1 wowczas juz rzadko jedna redakcya wie-
dziala, co si¢ winmch pismach drukuje, wszelako
dowiedziawszy sie¢, czestokro¢ zaprzestawata druku
znany juz z innych pism utworéw. Powoli w osta-
tnich czasach znikty juz wszelkie skrupuly; dowolne
zmiany tytuldow nadaja czegsto pozdér nowosci rze-
czom odgrzewanym i jednoczesne umieszczanie tych
samych utwordéw stato si¢ rzecza pospolita. Tak
niedawno przektad powiesci Daudet’a ,,Fromont
i Rister" drukowany byt jednoczesnie i w odcinku
Gazety Polskiej i w dodatku do Kloséw, a teraz oto
Czarne Indye az potrojnej doczekaly si¢ edycyi.
Zdaje sig, ze pod tym wzglgdem powinno by¢ prze-
strzegane prawo pierwszenstwa; tak np. skoro Przy-
jaciel Dzieci najpierwiej (bo od Nr. 36 z d. 8 wrze-
$nia) zaczal umieszcza¢ to opowiadanie, nie wypada-
o juz innym pismom braé si¢ do repetycyi tegoz,
cho¢by dla uniknienia posadzenia, ze jedno z dru-
giego przepisuje, albo dla oszcz¢dzenia nudow czy
telnikowi, ktdéry np. jest tak nieszcze§liwym, ze pre-
numeruje wszystkie trzy pisma, w ktorych ten sam
utwor znajduje.

Gimnazyum mezkie tutejsze, jedyny zaklad nau-
kowy rzadowy na cala gubernia, liczy 500 uczniow;
jest wigc, ze wzgledu na przepisang liczbe uczniow,
przepelionem. I tu, jak gdzieindziej, z poczatkiem
roku szkolnego odmoéwiono znacznej liczbie nowo-
zglaszajacych si¢ kandydatow, z wielkiem oczywi-
$cie niezadowolnieniem rodzicOw i organdw prasy.
A jednak rzecz dziwna, te same organa prasy nie-
mal jednogtos$nie potgpiaja przy kazdej sposobnosci
panujacy obecnie w gimnazyach kierunek klasyczny,
nie szczedzac przekasow i drwinek. Oto np. nieda-
wno korespondent Plocki, krytykujac architektoni-
czne urzadzenie tutejszego gmachu gimnazyalnego,
przy tej sposobno$ci nie zaniedbatl przypiaé tatki
klasycyzmowi, niebardzo stosownie i niezbyt dowci-
pnie poroéwnywajac brak dostatecznego S$wiatla
w niektorych salach szkolnych z ,.ciemnos$cia kie-
runku klasycznego." Zastanawiajac si¢ bezstronnie
nad ta powszechng niemal u nas nieche¢ciag do kie-
runku klasycznego, wypadnie bodaj poszukaé przy-
czyny tego objawu w mato rozwini¢tem u nas zami-
towaniu do pracy umystowej, czyli méwiac po pro-
stu, w instynkcie lenistwa; najpr¢dzej bowiem prze-
ciwko zelaznej i wytrwalej, lecz ozywczej i ptodnej
pracy nad je¢zykami starozytnemi, wystepuja u nas
ci, ktoérzy sami nigdy tej pracy oddawac si¢ nie
chcieli, a mato rozumiejac istot¢ i pozytki wychowa-
nia klasycznego, bronig uparcie latwiejszych, podtug
ich zdania, drég do chleba i karyery. Zreszta czyz
my, pod tyloma wzgledami zacofani, mamy by¢
trzezwiejsi 1 praktyczniejsi od innych narodow, opie-
rajacych wychowanie humanitarne rowniez na jezy-
kach klasycznych? Nie przeszkadza to jednak i na-
szym publicystom nawotywaé czestokro¢ mtodziezy
do nauki, cho¢ sami t¢ nauke wydrwiwaja i zohydza-
ja woczach rodzicow i samej mtodziezy doroslejszej,
itora niekiedy pisma peryodyczne czytuje. W obec
tak lekkomyslnej sprzecznosci w zdaniach, jest nie-
mal cudem, Ze jeszcze postgpy uczniow w naukach kla-
sycznych nie sa catkiem stabe, skoro o pozytku i po-
trzebie tych nauk uczniowie tylko stysza w szkole,
a wyszedlszy z gmachu szkolnego, spotykaja wsze
dzie tylko drwiny z taciny i greczyzny i ré6znostron-
ne, cho¢ niezbyt glebokie tyrady o bezuzytecznos$ci
tych rzeczy wrzekomo tak ,,starych" i ,martwych."
Obok tego wszystkiego postawmy jeszcze tak pospo-
ity fakt wstretnej czgstokro¢ zebraniny o oplate
wpisowa, ksigzki i mundurki, zebraniny popieranej
przez jedno z blahych, cho¢ chlubigce si¢ tysigcami

[1877 r. Redaktor J. K. Gregorowicz. Wydawca E. Skiwi

swych prenumeratoréw pisemko brukowe warszaw-
skie.

Przy koncu niniejszej, tak dlugiej, a nieco juz
sp6znionej korespondencyi, wypada mi jeszcze wspo-
mnie¢ o widowiskach publicznych tutejszych. Jest
tu juz trupa artystow dramatycznych, pod kierun-
kiem pp. Kremskiego i Woéjcickiego. Przedtem by-
lo pare przedstawien amatorskich i koncert pp.
Wojciechowskiego i Cies$lewskiego. Ten ostatni na-
robit nieco wrzawy swoim afiszem, w ktorym byto
wydrukowane:

. . danym bedzie koncert epianistg Wiadystawem
II ofCiechowskim h. laureatem warszawskiej konser-
watoryi i Spiewakiem Franciszkiem Cieslewskim
pierwszym tenorem warszawskiej opery. Caly ten
tekst, w jezyku nieistniejacym utozony, dopiero na-
zajutrz zostal poprawiony za pomoca nalepionych na
zielonem tle afisza bialych kartek przez kogo$ lito-
$ciwego, ktory wreszcie przypomniat ,,panom laure-
atom" (raczej ex-laureatowi, bo ,,bytemu") elemen-
tarne zasady gramatyki polskiej na klasg I ilI.
Takie i tym podobne potworne bledy przeciwko czy-
stosci jezyka, trafiaja si¢ coraz czeSciej nietylko
w afiszach i ogloszeniach, ale, jak wiadomo, i w pi-
smach peryodyeznych. Dotychczas jednak byto
przyjetem protestowaé przeciwko skazeniu jezyka,
tak, ze ci nawet, ktérzy sami popelniaja najbardziej
razace bledy, uwazali za stosowne wystepowac cza-
sem z ich nagana lub poprawia¢ innych. Ale oto
teraz nalezy spodziewa¢ si¢ nowego zwrotu w tej
kwestyi: Przeglad Tygodniowy, z wtadciwg sobie
odwagga, nazywa po prostu manig usilowania tych,
ktorzy wytykaja skazenie mowy literackiej i staraja
si¢ takowemu zapobiedz. Jest wigc nadzieja, ze
walka przeciwko nieumiejetnosci okryta zostanie
$mieszno$cig, a moze i inne pisma, brukowe uzywa-
jace bardzo skazonego jezyka, zamiast czysto$ci, za-
czng broui¢ skazenia. Glos jednego czy dwoch pra-
cownikow, ktérzy w prasie z blgdami walczyli; zo-
stanie glosem wolajacych na puszczy, wypadnie
wreszcie opusci¢c wylom, da¢ pokoj i zatozy¢ rece,
powtarzajac starg sentencya: oleum et operam per-
didi.

Kwis.

Przyjaciela Dzieci Nr. 43 wyszedt z druku

i zawiera:

Grota Fingala (z drzeworytem).— Sobétka (dokonczenie).
Czarno Indye (dalszy ciag). — Pogadanka z Ojcem. __
Czyny nauczajace. — Roézine WiadomoSci, w Dodatku:

Zosia, Miecio i Starzec (z drzeworytem). — Przygody
Janka i Marylki. — Kiedym byla jeszcze mala (wiersz).
Rozmowa z Mama. — Zagadka. — Pies z gory

Bernarda (z drzeworytem. — Kogutek (wiersz).
Prenumerata wynosi kwartalnie:

w Warszawie kop. 75 — z przesylka pocztowa rs. 1.
Adres: Bo «/. fi. Ctregorowicza. Ulica
Elektoralna Nr. 779 (nowy 41).

H elena Dabrowsk a

przedstawia Guwernantki i Guwerneréw tak cudzoziemcow
jak i krajowego pochodzenia. Adres: Pani Helena Dg-
browska, w Warszawie, Krakowskie Przedmieicie Nr. 71
wprost wystawy obrazow Towarzystwa Zachety Sztuk pie-
knych. 1Imie¢ Helena nalezy zawsze wypisywac.

Do dzisiejszego N-ru Tygodnika Mo6d dolacza sie

dodatek z drzeworytami i rycina kolorowa.

Druk E. Skiwskiego, Elektoralna N. 758 (28).
Dodatek.



Tygodnik Mod

Opis do N, 43.

(Dokonczenie).

S. 24— 26. Ubranie spacerowe z szalowa mantylg.

Rycina 25 przed-
stawia sukni¢ z cie-
mno-zielonego ka-
szmiru, zakonczona
dwoma po 9 cent.
falban-

utozonemi w

szerokiemi
kami
kontrafatdy, vete-
ment zdobi plisa je-
dwabna 7 cent. sze-
roka i frenuzla je-,
dwabna 15 cen

M antyl

z indyjskiego kasz-

szeroka.
miru oszyta jest bo-
gata koronka.

Y é¢tement wzdiuz

przodoéw zapina si¢

rzgdem guzikow,
za§ bryt tylny ma
beduinowo podpig-

ty; wskazanie kroju
podaliSmy w malen-
kim formacie nary-
cinie 26. Bezwzglg-

X. 5. Kwasciki

konczenia serwety' ryc.

6 w N-rze 42.

nowe

reszt¢ podpigcia stanowia faldy dane po bokach.

samo ubranie lecz

i z gltadkiego przedstawiliSmy z przolu na ryc. 24;

tyla odrobio-
na jest z te-
go samego
materyalu co
Suknia a za-
miast koron-
ki zakonfcza
ja drobniut-
kie plisowa-
nie 10 cent.
szerokie o-
bjete z brze-
gow jasna
wy pus tka.
Suknia z ma-
tryatu gtad-
kiego oszvta
plisowaniem
13 cent. sze-

rokiem, nad

N. 7. Wyszycie
do ryc. 6.

do za-

Chustka

trojkatna robiona w

amach.

dnie na to czy plecy przy formie

princesse

czterech lub sze$ciu czgsci,

rokos¢
upigcia
przy

przypuszczona
yétement

czeg$ciach

sktadaja si¢ z dwoch,

sze-
na tylne
naddaje sig
srodkowych; w

formie zalaczonej przez nas przy

plecach nadpuszczo-

ne jest tylko po 20

cent.
rokos$ci

prosty bryt

a reszte sze

dopetni

tylny,

wystajacy u gory' na

10 cent.
brzeg

tego

Gorny
bryta

ztozony jest we dwo-

je, zaszyty i tworzy

zlozony

gwiazdka

do gwiazdki bedui-

wykonczone =z

podpigcie u goéry przytrzymane kokarda z wstazki;

Takie
materyalu w paski

man-

UBIORY I ROBOTY.

N. 1.
zdobna siatkg gi-

Podwojna peleryna

piurowa

N. 2. Kotnierz' maryiiarski z siatka
gipiurowa

N. 6. Torebka do igiet.

N. 10. Welniane chustki i szale.

11. Wyszycie sutaszem i dzetem do ryc.

Patrz ryc. 7.

27— 28.

Dodatek do N. 43 r. 1877.

ktéorem dana bufa z materyatu w paski.

Rycina 27— 28 przedstawia

kni¢ z

wiednio

vetement

do materyatu

bogato

z jakiego

haftowanem,

m29 i ryc. II. Suknia z haftowanem ycétement.

z przodu i z tytu su-
ktora odpo-
bedzie wykonczona,

stanowi¢ moze ubranie spacerowe lub na wizyty wsrod

dnia albo wieczorne.

czarnej

N. 4. Chustka trojkatna kaszmirowa.

zmniejszonego formatu

jedwabnej materyi,

ryc. 29.

Przody i boki sa krajane w je-
dnym ciagu, przy bokach nad-
puszczone s3a 4 cent. W szerz.

Plecy (od wcigcia stanu proste) .

zlagczone

tej dlugosci,

srodkiem szwem w ca<

z bokow dopetnio-1
kto-

strona

ne sa klinami,
rych skosna
liczy po zlozeniu
fatdow 38

dtugosci ;

cent.
przyszy-
wajg si¢ doprostego
brzegu przodoéw pa-
sujac gwiazdka do
gwiazdki. Podpig-
cie tylne tworzy sig
po zlozeniu pigciu
Scistych fatd,
czonych krzyzyka-

ozna-

mi, i kropkami,
nastgpnie

m

*

X. 9.
tystowa ze

wyszywanym W

obydwa
pod weztem przepigtym z

Model odrobiony byt z cigzkiej

z haftem w kolorze czar-

nym ale ub mie to
mozna wykonczyé¢ z
kaszmiru i faille w
ciemnym kolorze
np. zielonym, S§liw-
kowym, oliwkowym
i t.p.
dnic¢ regkawy i ko-

dajac spo-

kardy z materyi a
yétement z kaszmi-
ru , najwspanialej
jednak przedstawi
si¢ materya z aksa-
mitem a haftjedwa-
biem tego co tlo
koloru.

Peretki
stalowe

czarne i
moga zbyt
odbija¢ od tta, w

takim razie mozna
je zastapi¢ rzuci-
kiem z supetkow.

Formg¢ princesse na
vetement dopaso -
wa¢ mozna podlug
zataczanych w Ty-

godniku 1 podtug

Chusteczka ba-
szlakiem
tam -
borku.

kliniki schodza sig
tytu.
Gtowne przy-
ozdobie nie
stanowi ha ft
wykonany je-
dwabiem, je -
dwabnym su-
taszem i
szm elcowa-
nemi peret-
kami, ktory
ryc. 11 przed-
stawia w na-
turalnej wiel-
kosci; desen
powtarza sig
w dalszym
ciggu wzdhluz
przodow, za-

chodzi w zagb.

N. 8.

na matelasse do

Wyszycie

rve. G.



na plecach iotacza trzema linijami brzegi. D6l vetement
zakoncza frendzla 9 cent. szeroka; na ryc. 28 suknia
i rekawy sa z aksamitu, vetement za$ z materyi faille.

Ji. 30— 31.Szlaczki wyszyte krzyzykami.

N. 12— 13. Ubranie dla matych dziewczynek.

fi. 32. Tto siatkowe, na chustki, szaliki i t. p.

Moze by¢ odrobione z samej witoczki czy jedwabiu
albo mieszajagc oba materyaty; zakonczenie stanowi fren-
dzla.

fi. 33. Pasek Ztancuszkiem do wachlarza.

PodawaliSmy juz w Tygodniku rozmaite wzory sznu-
row i lancuszkow do wachlarza, dzi§ znéw zalaczamy mo-
del paska z lancuszkiem.
ska 3 cent. szeroka, przy ktoérej dodany lancu-
szek 76 cent. dlugi zaopatrzony haczykiem do za-
lozenia wachlarza; zaklada ja si¢ w ten sposéb
iz obejmuje figure z tylu, z przodu za$ spieta jest

Jestto tylko polowa pa-

lancuszkiem ktoéry spuszcza si¢ z boku i przytrzy-
muje Bwachlarz; zapi¢cie dopelnia si¢ zakladajac
ogniwo za haczyk przy pasku, jaki widzimy na
ryc. 33 przedstawiajacej model robota filigranowa.
Wachlarz odrobiony z wiSniowego drzewa, obecnie
bedacego bardzo w uzyciu, jest zupelnie gladki
i ozdobi¢ go mozna recznem malowaniem.

K 34— 35. Sukieneczka dla dziecka.

Gtadka sukieneczka forma princesse, z plecami
dopelnionemi czg¢s$cia faldowana, jest najodpowie-
dniejszg dla dzieciizmieniacja moze sposob przybra-

N.29.Wskazanie kroju vel

BiGnGraraiiwarasGsnrasmnoraifiiawcraHHHmtuHira
Aj 52 A%

aawaaawaaaaaHM UHaaavnfaaawaaaaaHmwaaaaa
N. 80. Szlaczek wyszyty krzyzykami.

nia. Zapigcie stosownie do gu-
stu daje si¢ z przodu prosto lub
skoénie, albo z tylu. Rycina 34
przedstawia sukienke z popiela-
tej alpagi, przybrang 3 cent. sze-
rokim galonem i plisowaniem;
guziczki z kolorowej materyi. Na
ryc. 35 podana sukieneczka taz
samga forma odrobiona z grana-
towego welnianego materyatu.

fi. 36—38. Opis w
N-rze 42 przy ryc.
20.

S. 39. Tto na panto-
fle, woreczki i t. p.
Robota krzyzowa.

Cieniutkie kwa-
draty wyszyte
zwyktemi krzyzyka-
mi i ozdobione na

smyrnejskim; jasne

sktadaja si¢ z dtu- N. 18. Ivape
gich krzyzykow. lusz filcowy
przybrany plu-

szem ipidrka-
S. 40— 44 irye. 11
w fi. 42. Portyera
albo firanki z festonami, oszyte szla-
kiem haftowanym. Roleta z haftem
krzyzykowym oszyta frendzla macra-
mo.

W miejsce toczonych lub pigknie
wyrzynanych listew czyli gzemsow do
firanek, modniejsze’ sa obecnie drazki
gtadkie drewniane, politurowane lub

spacerowe z
25— 26

N.

14. Re¢kaw do sukni

20. Zabot

z koronka robio-

na re¢cznie.

im

N. 16 — lL.tlusze aksamitne

N. 27— 28. Suknia z vetement bogato haftem.

Kroéj podlug ryc. 29, haft podlug rye. 11

3

zlocone, .zakonczone robota to-
karska, przez ktore przerzuca
si¢ festony firanek tub portyer.
Przy firankach koronkowych lub
|f z innych lekkich materyatow fe-
stony moga by¢ przerzucane z
szerokiej prostej firanki, przy
jedwabnych, wetnianych albo
kretonowych lepiej kazden fe-
ston ukroi¢ i uktada¢ oddzielnie.
Dla dogodnosci na-

szych czytelniczek,

Stt, ktorych zreczne i
pracowite raczki sa-

me zajmuja si¢ za-

wieszaniem firanki,

podajemy na 'ryc.

41 — 43 'zmniejszo-

5. Rekaw do Sukni.

ny rysunek i roz-

faldy oznaczone na

do pokojow sypial-

nych lub gabinetow

N. 19. Naroznik POWinny by¢ przy-
muslinowy. szyte do kotek mo-
sigznych i zawieszo-
drazkach zelaznych ktore zaktada sig
na oddzielne haki i urzadza do zasu-
wania lub rozsunigcia za pomoca sznu-
rOw, w sposob wskazany na ryc. 44.
W drazku zelaznym oprécz otworow
okragtych do zalozenia na haki, jest
jeszcze z jednego konca otwor de
przeciagnigcia sznura, przy drugim do-

. dane poprzecznie, dwa ruchome kotka
N. 21. Zabot

koronki wyszyty
perelkami.

N. 26. Ubranie spacerowe z szalowa mantyla. Patrz ryc
24 i 26.

na ktore nawija si¢ konce sznura' opatrzone r¢kojescia-
mi metalowemi lub drewnianemi. Najpierw sznur zakta-
da si¢ na kotko zwierzchnie, przeprowadza ze zwierzch-
niej strony firanek, przywiazuje do obraczki przy we-
wnetrznym brzegu pierwszej firanki, prowadzi dalej do
otworu w pregcie, przewldczy przez takowe “przeprowa-

N. 22— 23. Sukienki princesse dla malych dziewczynek.

dza od spodu, przywiazuje do obraczki przy wewnetrz-
nym brzegu drugiej firanki, i zaklada na ruchome kotko
od spodu. Obadwa konce sznura spuszczone s3 z jednej
strony, i stuza jeden do rozsunigcia, drugi do zasuwania
firanek. Drazek drewniany na ktorym ulozone sa festo-
ny zastania pret zelazny; ozdobne konce drazka opieraja
si¢ na malenkich konsolkach, przytwierdzonych do muru.

Rycina 40 przedstawia firanki z szafirowego welniane-
go materyatu, oszyte szerokim szlakiem gipiurowego ha'-
tu, robionego na pidtnie niewarowem, jedwabiem takie-
goz koloru. Deseft do haftu podaliSmy na ryc. 11 w N.
42 Tygodnika. Do sypialnego pokoju lub gabinetu mo-
zna da¢ firanki z deseniowego kretonu, oszyte w miejsce
haftu lub koronki siatkowej falbanka z tego samego ma-
teryatu, zakonczong nagtowkiem i oszyta kolorowag wy-
pustka. Do salonu albo jadalnego pokoju, firanki z ma-

teryi jedwabnej albo welnianej moga festony miec
oszyte frendzla albo szeroka pasmanterya, a spusz-
czone firanki sznurami.

Na rolety w miejsce bialego perkalu wiecej u-

— zywane jest ptdétno ecru w roéznych odcieniach,

ozdobione haftem krzyzykowym, kolorem ponso-
wym i szafirowym. Odpowiednie desenie znajduja
arkuszu z krojami i w ubieglych N-rach
Tygodnika Mo6d. Probke pigknej frendzli macramo
_podaliSmy w N. 42 na ryc. 12.

Wskazanie kroju veteme

N. 31. Szlaczek wyszyty krzyzykami.



PRZEPISY KUCHENNE.

Legmnina z zoraw ni.

Wycisngé Zérawiny przez czysty galganek, dolaé co-
kolwiek zimnej wo-
dy, wlaé to w radel,
wrzuci¢ kawalekcy-
dobrze
Rozro-

namonu, i
zagotowac.
bi¢ make kartofla-
na zimna woda, w
ilosci jednej, lub
dwoch tyzek, sto-
sownie do ilosci so-
ku. Wla¢ to w sok
do radla, 1 razem
zagotowac,, ciagle
mieszajac. Po wyje-
ciu z ognia, wsypaé
miatko tluczonego
cukru do smaku;
poczem wyla¢ w
foremki, salaterecz-
ki, lub nareszcje na
plaskie talerze. Gdy
zastygnie, poda¢ na
stot, przydawszy o-
sobno stodkiej, lub
kwasnej $mietany.

N. 34. Sukieneczka dla dziecka
Patrz ryc. 35.

Galareta pomaranczowa.

Wzig§¢ 12 pomarancz; jezeli sa stodkie, dodaé¢ 2 cy-
tryny; obraé¢ skorki z 3 pomarancz, zawina¢ w bibutke
angielska, zlozona w ksztalcie wachlarza, wlozy¢ w lejek

N. 36. Tto robione na drutach do ryciny 20
w N-rze 42.

N. 37. Frendzla z kulek do ryc. 20 wN. 42.

szklany, przez ktéry sok z pomarancz i cy-
tryny przecedzi¢; doda¢ do tego soku, funt
cukru i 2 tuty oczyszczonego i rozpuszczone-
go karuku,

N. 39. Scieg na

pantofle, woreczki

it. p. Robota krzy-
zowa.

N. 32. Tto siatkowe na chustki, szaliki

z tancuszkiem wachlarza 1 wachlarz

43

Pasek

N.42. Festoa
boczny

m

N. 41. Koniec boczny. N. 43. Festoa $rodkowy.

N. 41 —43. Wskazanie kroju festonow do firanek ryc. 40.

N. 40. Firanki albo portyery. Patrz ryc. 41— 43 tu-

dziez ryc. 11 w N-rze 42.

Opis ryciny kolorowej.

Fig 1— 2. Dwa ubrania neglizowe.

Negliz z kattanikiem odznaczony przybraniem.

Elegancki negliz
z blado-niebieskie-
go kaszmiru, zbialg
welniang podszew-
ka, odszyty forma
princesse a plecy
dopetione sa zfat-
dowapemi brytami.
Koronka niciana
robiona rgcznie i
suta riusza stanowi
przybranie, odzna-
czajace z przodu
kaftanik. Rekawy
zdobne sa koronka
i plisa ztaczona ko-
karda; przody zapi-
nane rz¢dem guzi-
koéw,przedzielanych
kokardami z mate-

N. 35. Sukieneczka dla dziecka ryi  blado-niebies-
Patrz ryc. 34. kiej z podszewka
caroubier. Czepeczek

z mu$linowem plisowaniem z kokardami rdpowiedniemi

do sukni.

Negliz z faldowanemi plecami. Za materyal stuzy cie-
mno-zielony kaszmir. Plecy zaszywane w drobne fatdki
naszyte sg galonem tilleul, u dotu dopelnione sa czg¢scia

N. 38. Szlak na drutach i frendzla wiazana
w peczki. Do ryc. 20 w N-rze 42.

faldowana tworzaca tren, oszyta dwoma waz-
kiemi falbankami. Galon naszvty jest od ra-
mion wzdluz przodéw, na kieszonkach i rgka-
wach. Kokardy i wypustki z materyi kolo-
ru tilleul. Czepeczek z ponsowa wstazka.

N. 44. Firanki lub portye-
ra urzagdzona do zasuwania

~ za pomoca sznurka.



